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Moderne und effiziente Kommunikation

Wie bleibt man in Kontakt mir den Bürgern der Gemeinde? 
Die Kommunikation zwischen den politisch Verantwortlichen, der Gemeindeverwal-
tung und den Bürgern ist heute mehr denn je  von enormer Wichtigkeit.
Dazu gehört, vielleicht als wichtigstes Element, das Gemeindehaus als Zentrum, als 
Anlaufpunkt für alle Bürger, die ein Anliegen vorzubringen haben. Die Qualität ist 
selbstverständlich abhängig von der Zugänglichkeit der Gebäude, aber vor allem 
von den Öffnungszeiten, dem Empfang, der Beratung und der Bedienung der Bür-
ger. Unsere Beamten und wir Politiker geben uns Mühe den Wünschen gerecht zu 
werden.
Regelmäßig werden unsere Bürger in öffentlichen Informationsversammlungen über 
neue Projekte, über deren Fortgang oder über Neuerungen in der Gemeinde infor-
miert. So wurden vor kurzem die Wasserproblematik und die neuen Wasserpreise, 
die ab Januar in Kraft treten, unseren Bürgern erklärt.

Wir binden bei diesen Versammlungen immer auch Experten ein.
Wesentlich ist auch eine schnelle Kommunikation. So geschehen zum Beispiel bei 
dem bedauerlichen Rohrbruch in der "Rue de Manternach" in Mertert. Schnellst-
möglich wurde eine SMS2Citizen versendet. Auch wurde per Facebook, per Infoblatt
und durch Gemeindearbeiter persönlich, die Information herausgegeben.
Da SMS2Citizen und Facebook die schnellsten Kommunikationsmittel sind, mache 
ich noch einmal den Aufruf, sich besonders für die Nutzung von SMS2Citizen einzu-
schreiben. Eine entsprechende Information finden Sie in diesem Gemeindeblatt.
Vergessen wir nicht das „Gemeeneblat“, hiermit wollen wir ein informatives Doku-
ment herausgeben, in dem die wesentlichen Projekte in Bild und Text dargelegt 
werden. Unser Blatt soll aber auch das soziale Leben in den Ortschaften wieder-
spiegeln. Daher der Appell an die Vereine, ihre Manifestationen schnellstmöglich 
einzureichen.
Zögern Sie auch nicht, mich und die beiden Schöffen direkt anzusprechen. 
Mertert-Wasserbillig ist eine lebendige Gemeinde und das soll sie bleiben.

Liebe Mitbürgerinnen und Mitbürger,

Communication moderne et efficace

Comment garder le contact avec les citroyens dans notre commune ?
La communication entre les responsables politiques, les autorités locales et les ci-
toyens est plus encore que par le passé d’une importance de premier plan. 
Cela implique, sans doute en tout premier lieu, la maison communale, au centre, 
en tant que point de contact pour tous les citoyens désireux de faire part de leurs 
préoccupations. La qualité dépend, bien évidemment, de l’accessibilité aux bâti-
ments, mais plus encore des heures d’ouverture, de l’ac-
cueil, du conseil et du service offerts aux citoyens. Nos 
fonctionnaires et nous-mêmes, politiciens, mettons tout en 
œuvre pour satisfaire les exigences des citoyens. 
Nos citoyens sont régulièrement informés des nouveaux 
projets, de leur avancée ou des nouveautés dans la com-
mune, et ce, lors de réunions d’information. C’est ainsi que 
la problématique de l’eau et de la nouvelle tarification de 
l’eau – qui entre en vigueur en janvier - ont été expliquées 
aux citoyens.
Nous invitons  toujours des experts à ces réunions. 

Une communication rapide est essentielle. C’est ce qui a été fait lors de la regret-
table rupture de la conduite d'eau  dans la « Rue de Manternach » à Mertert ; un 
SMS2citizen a été envoyé dans les plus brefs délais. L’information a également été 
publiée sur Facebook, par un bulletin d'information et personnellement transmise 
par des ouvriers de la commune.
Etant donné que SMS2Citizen et Facebook sont les moyens de communication les 
plus rapides, je lance une nouvelle fois l’appel de s’inscrire sur la plateforme SMS-
2Citizen. Vous trouverez une information à ce sujet dans le bulletin communale. 

N’oublions pas le « Gemeeneblat » avec lequel nous sou-
haitons publier un document informatif, dans lequel fi-
gurent les principaux projets en images et en texte. Notre 
brochure se doit également de refléter la vie sociale dans 
les localités. Voilà la raison de l’appel aux associations, 
de sorte qu’elles nous fassent parvenir leurs manifesta-
tions le plus rapidement possible. 
Aussi, n’hésitez pas à vous adresser directement à moi et 
aux deux échevins.
Mertert-Wasserbillig est une commune vivante, et elle doit 
le rester. 

Chères concitoyennes et chers concitoyens,

Ihr Bürgermeister / Votre Bourgmestre 

Jérôme Laurent

E D I T O R I A L
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Mitglieder der Europaministerkonferenz (Deutschland) 
zu Besuch in Wasserbillig und Oberbillig

Im Anschluss an die Europa-
ministerkonferenz in Trier sah 
sich die Delegation die kli-
mafreundliche Elektro-Fähre 
an, welche eine Verbindung 
zwischen Wasserbillig und 
Oberbillig herstellt. Die Sank-
ta Maria II wurde von den 
beiden Gemeinden und mit 
Fördermitteln aus dem euro-

päischen Interreg-Programm 
finanziert.
Angeführt wurde die Delega-
tion von der Vorsitzenden 
Heike Raab, Staatssekretärin 
und Bevollmächtigte des 
Landes Rheinland-Pfalz so-
wie Europabevollmächtigte 
für Medien und Digitales.
Empfangen wurden die Gäste 

auf der „Place St. Nicolas” 
von Bürgermeister Jérôme 
Laurent, Andreas Beiling, Bür-
germeister von Oberbillig, Co-
rinne Cahen, Ministerin für 
die Großregion, Familie und 
Integration in Luxemburg so-
wie dem deutschen Bot-
schafter in Luxemburg, Dr. 
Heinrich Kreft.

In den Ansprachen wurde je-
weils die Bedeutung des eu-
ropäischen Gedankens her-
vorgehoben. Die grenzüber-
schreitende Zusammenarbeit 
sei in unserer Region vorbild-
lich.
Anschließend begaben sich 
die Gäste auf die Fähre und 
setzten nach Oberbillig über.

Les membres de la Conférence des ministres européens 
(Allemagne) en visite à Wasserbillig et Oberbillig

Fotos: Norry Stoltz
Photos: Norry Stoltz

Dans le cadre de la Conférence
des Ministres européens, qui 
s’est tenue à Trèves, la déléga-
tion a visité le bac fluvial élec-
trique qui relie Wasserbillig et 
Oberbillig. Le Sankta Maria II a 
été cofinancé par les deux 
communes et par des subven-
tions européennes provenant 

du programme Interreg. 
La délégation a été présidée 
par Heike Raab, secrétaire 
d’Etat et représentante de l'État 
de Rhénanie-Palatinat pour les
questions Fédérales, Euro-
péennes, des Médias et du Di-
gital.
Les invités ont été accueillis

sur la  Place Saint Nicolas par 
le bourgmestre Jérôme Laurent, 
le bourgmestre d’Oberwillig, 
Andreas Beiling, et Corinne Ca-
hen, ministre luxembourgeoise 
de la Grande Région, de la Fa-
mille et de l’Intégration, ainsi 
que par l’ambassadeur d’Alle-
magne au Grand-Duché, Dr. 

Heinrich Kreft. 
Les valeurs de l’idée euro-
péenne ont été soulignées lors
des différents discours. La coo-
pération transfrontalière serait 
exemplaire dans notre région. 
Pour finir, les invités se sont 
rendus à Oberbillig au moyen 
du bac. 
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Integrationsfest "All together 2"
Am 29. September fand zum 
zweiten Mal das Integrations-
fest „All together 2“ statt, das 
von der Integrationskommis-
sion organisiert wurde.
Die Präsidentin Nadine Lang-
Boever begrüßte neben dem 
Bürgermeister Jérôme Laurent 
die einzelnen Mitglieder des 
Schöffen- und Gemeindera-
tes sowie die zahlreich er-
schienenen Besucher.
Sie bedankte sich außerdem 
bei allen teilnehmenden Na-
tionen sowie bei allen Mit-

gliedern der Integrationskom-
mission für die tatkräftige Un-
terstützung.
Dieses Jahr konnten die An-
wesenden polnische, portu-
giesische, thailändische und 
ungarische Spezialitäten pro-
bieren, die von Mitbürgern 
aus unserer Gemeinde mit 
viel Liebe zubereitet wurden.
Eine ungarische sowie eine 
griechische Tanzgruppe 
wussten die Besucher zu un-
terhalten und sogar zum Mit-
tanzen zu animieren.

Zum Abschluss konnte die 
Moselle Valley Brass Band 
noch einmal alle von den 
Stühlen reißen.
Es war wieder einmal ein 
sehr gelungenes Fest. Wir la-
den Sie schon jetzt zum 
nächsten Integrationsfest am 
27. September 2020 ein.
Wir würden uns sehr über Ih-
ren Besuch freuen, denn In-
tegration ist bei 77 verschie-
denen Nationalitäten, die es 
in unserer Gemeinde gibt, ein 
wichtiger Bestandteil unserer 

Gesellschaft. Wir hoffen, mit 
diesem Fest einen kleinen 
Beitrag dazu leisten zu kön-
nen.
Sollten Sie Interesse haben, 
Ihr Land sowie Ihre Kultur ku-
linarisch vorzustellen, können 
sie sich gerne bei Herrn Jeff 
Lascak von der Gemeindever-
waltung unter der Telefon-
nummer 74.00.16.23 oder per 
E-Mail an
jeff.lascak@mertert.lu 
melden.

Fête de l’intégration « All together 2 »
La deuxième édition de la fête 
de l’intégration, organisée par 
la commission de l’intégration, 
s’est tenue le 29 septembre. 
Outre le bourgmestre Jérôme 
Laurent, la présidente Nadine 
Lang-Boever salua chaque 
membre du conseil communal 
et échevinal de même que les 
nombreux visiteurs présents. 
Elle a, par ailleurs, remercié 
toutes les nations participantes 
ainsi que tous les membres de 
la commission de l’intégration 

pour leur vigoureux soutien. 
Cette année a été l’occasion 
de goûter aux spécialités polo-
naises, portugaises, thaï-
landaises et hongroises, prépa-
rées avec amour par les conci-
toyens de notre commune. 
Des groupes de dance hon-
grois et grec ont assuré le di-
vertissement des visiteurs 
qu’ils ont même conviés à 
danser.  
Pour finir, le groupe de mu-
sique Moselle Valley Brass a 

assuré le divertissement toni-
truant. 
La fête a une nouvelle fois été 
couronnée de succès, et nous 
vous invitons d’ores et déjà à 
la prochaine fête de l’intégra-
tion, qui aura lieu le 27 sep-
tembre 2020. 
Nous nous réjouirions de votre 
présence, dans la mesure où 
l’intégration est un élément 
important de notre société, 
avec 77 nationalités représen-
tées au sein de notre com-

mune, et nous espérons que 
cette fête y participe quelque 
peu.
Si vous souhaitez présenter 
votre pays et ses traditions cu-
linaires, n’hésitez pas à contac-
ter Monsieur Jeff Lascak de 
l’administration communale, 
au numéro de téléphone sui-
vant : 74.00.16.23 ou par 
e-mail : jeff.lascak@mertert.lu 
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Demandeur / Antragsteller

Nom et prénom: 
Name und Vorname: .......................................................................................................................................................................................................... 

Adresse: .
Adresse: ..................................................................................................................................................................................................................................... 

Compte bancaire n°:
Kontonummer: 

Banque:       au nom de:
Bank: ......................................................................    auf den Namen: .................................................................. 

Téléphone / Telefon: ......................................................................  GSM / Mobiltelefon: ................................................................
.......................... 
Date:       Signature:
Datum: ..................................................................................................  Unterschrift: ............................................................................ 

Domicilié dans la Commune de Mertert depuis le:
Wohnhaft in der Gemeinde Mertert seit dem: ..................................................................................................................................................... 

à remettre à l’Administration Communale jusqu’au 30 novembre 2019
bei der Gemeindeverwaltung spätestens am 30. November 2019 abzugeben

Pièce à joindre obligatoirement:
Folgende Anlagen unbedingt beifügen:

- Certificat d’obtention d’une allocation de vie chère 2019 par le Fonds National de Solidarité
- Bescheinigung des Nationalen Solidaritätsfonds über die Auszahlung einer Zulage für das Jahr 2019

Le demandeur n’aura plus besoin de faire une déclaration sur les revenus du ménage. L’allocation sera allouée à 
tout demandeur qui aura reçu une allocation de vie chère par les FNS pendant l’année en cours. L’allocation 
communale s’élève à 25% du montant de l’allocation étatique.
Condition: Avoir sa résidence dans la commune depuis le 1er juillet 2019.

Der Antragsteller braucht keine Erklärung mehr über die Einkünfte des Haushalts abzugeben. Die kommunale 
Teuerungszulage wird jedem Antragsteller ausbezahlt, der eine staatliche Zulage des Nationalen Solidaritätsfonds für 
das laufende Jaht erhalten hat. Die kommunale Zulage beträgt 25 % des vom Staat ausbezahlten Betrags.
Bedingung: Wohnhaft in der Gemeinde seit dem 1. Juli 2019.

Adresse postale:
Postadresse:

Administation Communale de Mertert
B.P. 4

L-6601 Wasserbillig
TEL: 74 00 16 22 / FAX: 74 00 16 29

Demande en obtention d’une

allocation de vie chère 2019

Antrag auf Zahlung einer

Teuerungszulage 2019
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E Jong vun Mäertert bei der TVG Junioren Akademie
Den 8. Juli 2019 huet fir de
Yann de Waha vu Mäertert
en neit spannend Kapitel a
sengem jonke Liewen ugefa-
angen. Nom Yannik Bardina 
2009 ass de Yann den 2 Spil-
ler vum HB Museldall, deen 
d’Handball Akademie vum 
TVG Grosswallstadt besicht. 
Hei soll hien Erfahrung sam-
melen a sech am Handball 
weider entwéckelen.
TVG Junioren Akademie bilt 
säit iwwer 10 Joer erfolleg-
räich handballbegeeschtert 
Jongen aus. De Yann  kann 
hei ënnert optimale Kondi-
tiounen den Handball a 
Schoul ënnert een Hutt brén-
gen. Hie lieft mat senge Mat-

spiller zesummen an der WG 
vun der Akademie.  Zurzäit 
wunnen hei 12 Jonge vu 14 
bis 18 Joer zesummen; si 
kommen aus ganz Däitsch-
land, der Schwäiz, der Slowa-
kei, der Ukrain a Lëtzebuerg. 
De Yann spillt bei der B- Ju-
gend ( U17) vum TVG Gross-
wallstadt, wou si an der Lan-
desliga Bayern spillen an ak-
tuell op der 1. Plaz  stinn.
De Yann huet 2009 mat 5 Jo-
er beim HB Museldall zu 
Gréiwe maacher ugefaange 
mat Handballspillen.
Den Handball Museldall baut 
säit Joren op qualifizeiert Trai-
ner, ënnert anerem huet hie 
bei engem Vania Radic, Elena 

Veraschako a Lubos Sak trai-
néiert. Si hunn de Yann op 
sengem sportleche Wee be-
gleet a säin Talent ën-
nerstëtzt.
D’Lëtzebuerger Handballfede-
ratioun ënnerstëtzt jonk Ta-
lenter. De Yann de Waha ass 
ee vu 7 Lëtzebuerger Hand-
ballspiller, deen zur Zäit an 
enger Nowuess Akademie 
ageschriwwen ass.
2016 ass de Yann an den 
U14 Nationalkader vun der 
FLH selektionéiert ginn a krut 
Méiglechkeet an de Sport-
lycée ze goen. Hien huet hei 
déi lescht 3 Joer seng Schoul 
gemaach a sech sportlech 
ënnert den Trainer Adrien 

Stot, Dan Ley, Nikolas 
Malesevic an Maik Hanschke 
weider entwéckelt.

Un jeune de Mertert à l’académie junior TVG
Un nouveau chapitre passion-
nant a débuté pour le jeune 
Yann de Waha de Mertert, le 8 
juillet 2019. Après Yannick Bar-
dina en 2009, Yann est le deu-
xième
joueur du HB Museldall à fré-
quenter l’académie de hand-
ball de TVG Grosswallstadt. 
C’est là qu’il devra acquérir de 
l’expérience pour poursuivre sa 
progression au handball. 
L’académie junior TVG forme, 
avec succès, des jeunes pas-
sionnés de handball depuis 
plus de dix ans. Yann peut dé-

sormais s’entraîner dans des 
conditions optimales, en com-
binant handball et école sous 
un même toit. Il vit avec ses 
condisciples dans une com-
munauté résidentielle de l’aca-
démie. A l’heure actuelle, 
douze jeunes de 14 à 18 ans 
y vivent, originaires de toute 
l’Allemagne, de Suisse, de Slo-
vaquie, d’Ukraine et du Luxem-
bourg. Yann joue auprès de la 
jeunesse B (U17) de la TGV 
Grosswallstadt où il évolue 
dans la ligue régionale de Ba-
vière, qui se hisse actuelle-

ment à la première place. 
Yann a débuté le handball en 
2009 à l’âge de cinq ans au-
près du HB Museldall de Gre-
venmacher. 
Le Handball Museldall engage
depuis des années des entrai-
neurs qualifiés comme Vania 
Radic, Elena Veraschako et 
Lubos Sak qui l'ont entraîné. 
Les entraîneurs ont coaché 
Yann tout au long de son par-
cours sportif et appuyé son 
talent. 
La Fédération Luxembour-
geoise de Handball soutient 

les jeunes talents. Yann de 
Waha est l’un des sept joueurs 
de handball luxembourgeois à 
être actuellement inscrits à 
une académie pour jeunes ta-
lents. 
Yann a été sélectionné en 
2016 dans le cadre national 
U14 de la FLH ; il a ainsi eu la
possibilité d’être scolarisé au
Lycée Sportif, où il a suivi son 
parcours scolaire et développé 
ses capacités sportifs sous 
l’impulsion des entraîneurs 
Adrien Stot, Dan Ley, Nikolas 
Malesevic et Maik Hanschke.. 
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Jahrgang/Année 1963/1964 - Wasserbillig

Jahrgang/Année 1959 - Wasserbillig Jahrgang/Année 1939 - Wasserbillig

Jahrgang/Année 1968-1970 - Mäertert
Fotos: Norry Stoltz

Photos: Norry Stoltz

Klassentreffen - Ein Wiedersehen unter Freunden
Conveniats - Rencontre entre amis
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Tipps und Informationen zum Gewässerschutz
Heftige Unwetter – Versickerung von Regenwasser fördern
Die Meteorologen sagen vor-
aus, dass in Zukunft heftige 
Unwetter häufiger auftreten 
werden. Die daraus resultieren-
den Schäden sind schwer ab-
zuschätzen und können über-
all auftreten. Zahlreiche kleine-
re und größere Maßnahmen 
können dennoch dazu beitra-
gen, die Auswirkungen zu 
mindern.
Hauptziel ist es, die Boden-
wasserspeicherkapazität zu 
fördern, um die Versickerung 
von Regenwasser zu erleich-
tern. Sobald der Boden durch 
eine Beton- oder Bitumen-

schicht versiegelt wurde, kann 
er diese Funktion nicht mehr 
erfüllen. Das Regenwasser 
sucht sich dann einen Weg auf 
der Oberfläche des Bodens 
und füllt dabei Gräben oder 
Bäche. In den Gebieten, in de-
nen heftige Regenfälle auftre-
ten, können in kürzester Zeit 
Überschwemmungen die Fol-
ge sein. Kläranlagen sind 
durch die Menge an Regen-
wasser ebenfalls schnell über-
lastet.
Daher ist es besonders wichtig, 
die natürliche Wasserspeicher-
kapazität des Bodens und sei-

ne Pufferwirkung zu fördern.
Aus diesem Grund werden die 
privaten Haushalte gebeten, 
folgende Maßnahmen zu er-
greifen:
- Gärten und Grünflächen: Ein 
großzügig natürlich angelegter 
Garten mit Büschen und Bäu-
men nimmt weitaus mehr 
Wasser auf als ein eintöniger, 
mit Steinen gepflasterter Gar-
ten.
- Büsche und Bäume verlang-
samen das Auftreffen von Re-
gentropfen auf dem Boden.
- Flächen freilegen: Können 
Einfahrten oder Parkplätze mit 

durchlässigen Belägen verse-
hen werden? Planen Sie Alter-
nativen zu Beton und Asphalt 
bei der Gestaltung von Flächen 
ein.
- Begrünen Sie Dächer und 
Fassaden, um den Wasserfluss 
bei starken Regenfällen zu ver-
langsamen und somit das Risi-
ko von Überschwemmungen 
zu verringern. Dies entlastet 
außerdem die Kanalisation.
- Zisternen helfen bei der Anla-
ge von Wasserreserven, die 
später genutzt werden kön-
nen.

Astuces et informations sur la protection des eaux
Averses violentes – promouvoir l’infiltration
Les météorologues estiment 
que les averses violentes se-
ront plus fréquentes, à l’avenir. 
Les dégâts qui en résultent ne 
seront pas prévisibles et pour-
ront survenir n’importe où. De 
nombreuses mesures, petites 
et grandes, pourront néan-
moins aider à atténuer leur im-
pact.
Le principal objectif est de fa-
voriser la capacité de stockage 
d’eau du sol, afin d’améliorer 
l’infiltration des eaux de pluie. 
Si le sol est rendu étanche par 

une couche de béton ou de 
bitume, il ne peut pas assurer 
cette fonction. L’eau de pluie 
cherche alors un chemin à la 
surface du sol et remplit les 
fossés ou les ruisseaux. Selon 
l’endroit où surgissent les 
averses violentes, des inonda-
tions pourront survenir en un 
rien de temps. Les stations 
d’épuration sont également ra-
pidement surchargées par les 
quantités d’eau de pluie.
Ainsi, il est très important de 
proumouvoir la capacité de re-

tenue du sol et de son ef-
fet  tampon.
Aussi, les ménages sont invités 
à prendre des mesures :
- Jardins et zones vertes : un 
jardin riche, structuré et à ca-
ractère naturel avec des arbres 
et buissons retient beaucoup 
plus d’eau qu’un jardin uni-
forme couvert de pierres.
- Les arbres et buissons 
freinent l’impact des gouttes 
d’eau de pluie.
- Décacheter des surfaces : 
Des entrées ou des parkings 

peuvent-ils être couverts par 
des revêtements perméables ? 
Prévoir des alternatives au bé-
ton et à l’asphalte.
- Végétaliser les toits et les fas-
sades pour réduire l’impact 
des averses violentes et ralen-
tir l’écoulement superficiel de 
l’eau. Ceci permet de soulager 
le réseau des canalisations.
- Des citernes permettent de 
réaliser des réserves d’eau, qui 
pourront être utilisées plus 
tard.

Flusspartnerschaft Syr
natur&ëmwelt / Stiftung 

Hëllef fir d’Natur
Weitere Informationen zum 
Syr und zum Schutz von 
Flüssen erhalten Sie unter 

folgendem Link:
www.partenariatsyr.lu

Partenariat du cours d’eau Syre
natur&ëmwelt / Fondation 

Hëllef fir d’Natur
Pour des informations 

complémentaires sur la Syre 
et la protection des cours 

d’eau: www.partenariatsyr.lu

Mit der Begrünung von Fassaden und dem Pflanzen von Bäumen wird nicht nur der Abfluss des Regenwassers auf der Erdoberflä-
che verlangsamt, sondern außerdem ein positiver Beitrag für das Klima geleistet.
La végétalisation des fassades et la présence d’arbres ralentissent l’écoulement superficiel de l’eau et ont un effet positif sur le climat.
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Journée commémorative 2019
Ried vum Buergermeeschter Jérôme Laurent

Léiw Matbiergerinnen a Matbierger,

Zanter 1946 ginn hei zu Lëtzebuerg Gedenkfeiren ofgehal, fir un all déi Mënschen ze denken, déi am Zweete Weltkrich ëm 
d'Liewen komm sënn an déi d’Affer gi sin vun de Verbriechen vum Naziregime. Et waaren ronn 50 Millioune Leit
D‘Feierlechkeeten lafen e bësschen anescht of, wéi gewinnt, fir mech ass et och eng Première an der Kirch eng Ried ze ha-
len. Dei Plaatz hei ass eng Plaatz vun der Besënnung, an dofir passt dës Gedenkfeier och heihin.

Mir sënn an der glécklecher Situatioun, dat mir an engem Europa ouni Krich liewen. Op aneren Platzen op eiser Welt ass 
dat leider net esou. Wann ech esou zereckkucken op déi Zeit, un déi ech mech erënneren kann, dann sin ech der Iwerzee-
gung, dat elo esouvill Gewalt, esouvill Misère an der Welt ass, wéi nach nët am Laf vun de letzten 30 Jahr.
Uechter d’Welt spillen d’Politiker mat dem Feier. Et gët esou vill militäresch Lokalkonflikter, bei deenen ze färten ass, dat do-
raus ee Flächebrand entsteet, deen zum Krich tëschent den Natioune féiere kann.
Dir kennt déi Plazen esou gutt wéi ech: Syrien, Jemen, Palestina an och d’Spannungen tëschent de Länner, déi iwwer Atom-
bommen verfügen, huelen zou: Iran, Israel, Nordkorea, Saudiarabien an d’Supernatiounen wéi Amerika a Russland sin dra 
verweckelt.

An de politesche Populismus an d‘terroristesch Gewalt hellt och ëmmer méi zou: an dat och virun eiser Dir, un de Grenzen 
zu eisem Land, Lëtzebuerg.
Millioune Leit sinn op der Flucht a sichen no enger neier Heemecht oder einfach no enger Plaz, wou Fridden herrscht oder 
wou si um Wuelstand kënnen deelhuelen.
Emigratiounswellen aus dem afrikaneschen an orientalesche Raum destabiliséieren déi westlech Demokratien an si desta-
biliséieren och d’europäisch Unioun déi keng efficace gemeinsam Politik entweckele kann.

Léiw Matbiergerinnen a Matbierger,

D’Journée commémorative ass een Dag wou mir eis un de Misère erënneren duerch deen Lëtzebuerg gaangen ass vun 
1940 bis 1945. Mir Lëtzebuerger liewen bis elo a Rouh an am Fridden. Et ass en Dag wou mir voller Suerg op d’Welt vun
haut kucken an Deenen déi d’Schicksal vun den Natiounen bestëmmen ee kloeren Geescht a Verstand wënschen.
Dat sënn mir all deene 50 Milliounen Doudegen schëlleg, déi hir Liewen duerch politeschen Onverstand an duerch Fanatis-
mus verluer hun. 

Ech géif awer och gäre nach ee puer Mercien lass ginn:
Merci un den
Aly Leonrady an de Memberen vun der Kierchefabrik, déi gehollef hunn, dësen Deel vun der Zeremonie ze organiséiren. 
Merci de Gesangveräiner an der Harmonie Waasserbëlleg fir de musikaleschen Encadrement.
Merci der Police
Merci un iech all, dat dir un dësem wichtegen Dag dobäi waart.
No der Nationalhymne stelle mir ies virun der Kirch op a ginn am Cortège bei d’Monument niewent dem Centre Cultuel wou 
eng Gerbe déposéiert gëtt. No der Zeremonie sidd dir all an d’Ecole Princesse Alexandra invitéiert, wou mir ee Patt offréie-
ren.
Vive Lëtzebuerg
Vive ee friddlecht Europa.
Vive eng friddlech Welt.
Ech soen Iech Merci fir d’Nolauschteren
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Rentnerfeier in der Gemeinde Mertert
Am Samstag, dem 12. Okto-
ber hatte die Gemeinde Mer-
tert zusammen mit der Kom-
mission für Familie und Seni-
oren zur alljährlichen Rent-
nerfeier geladen. Rund 
200 Rentnerinnern und Rent-
ner der Gemeinde kamen 
dem Aufruf nach und ver-

brachten einige schöne Stun-
den an Bord der MS 
Princesse Marie-Astrid.
Für gute Stimmung, Musik 
und Tanz sorgten Olio Galanti 
und Erny Delosch.
In einer kleinen Ansprache 
dankte die Präsidentin der 
Kommission, Mireille Wirtz-

Lenertz, den Teilnehmern für 
ihr Kommen und hob hervor, 
dass diese Rentnerfeier fester 
Bestandteil im Veranstal-
tungskalender der Gemeinde 
Mertert ist und bleibt. 
Ebenfalls sprach sie allen 
Mitgliedern Ihrer Kommission, 
sowie dem Schöffen- und 

Gemeinderat einen Dank für 
ihre Unterstützung bei der Or-
ganisation dieser Feier aus.
Bürgermeister Jérôme Laurent 
schloss sich den Worten der 
Vorrednerin an und betonte 
die Wichtigkeit einer solchen 
Feier.

Fête des seniors dans la commune de Mertert

Fotos: Jean Walté
Photos:  Jean Walté

La commune de Mertert en 
collaboration avec la 
commission de la famille et 
du 3ème age, ont invité à la fête 
des seniors. Environ 200 
seniors ont passé un bon 
moment à bord du MS 
Princesse Marie-Astrid. 
La musique, la danse et 

l’ambiance ont été assurées 
par Olio Galanti et Erny 
Delosch.
Dans une courte allocution, la 
présidente de la commission, 
Mireille Wirtz-Lenertz, a 
remercié les participants de 
leur venue toute en soulignant 
que cette fête des seniors 

était et demeurerait un 
élément essentiel du 
calendrier des manifestations 
de la commune de Mertert. 
Elle s’est également adressée 
à tous les membres de sa 
commission, de même qu’au 
conseil communal et 
échevinal en les remerciant 

pour leur soutien quant à 
l’organisation de cette fête. 
Le bourgmestre, Jérôme 
Laurent, s’est joint à la parole 
de l’oratrice en soulignant 
l’importance d’une telle fête.
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Renovierung bestehender Straßen 
Mehr Lebensqualität

Straßenbelag nutzt sich ab 
– Leitungen und Kanäle 
haben Einfluss auf die Ver-
kehrsführung. Wir haben 
daher beschlossen, so wie 
es in unserem Programm 
vorgesehen ist, verschie-
dene Straßen innerorts im 
Interesse der Lebensquali-
tät der Anlieger grundle-
gend neu zu gestalten.
In der ersten Gemeinderats-
sitzung nach den Sommerfe-
rien wurde über die Erneue-
rung der Infrastrukturen und 

Neugestaltung der „Rue des 
Pépinières” in Wasserbillig so-
wie der „Rue du Port” in Mer-
tert abgestimmt (siehe Ge-
meinderatsbericht in dieser 
Ausgabe).

„Rue des Pépinières”
in Wasserbillig

Die „Rue des Pépinières”, die 
als Durchgangsstraße genutzt 
wird, wird künftig verkehrsbe-
ruhigt gestaltet. Es werden 
drei „Shared Space”-Zonen 

mit einem Tempolimit von 
20 km/h angelegt. Der übrige 
Teil der Straße wird als Tem-
po-30-Zone zurückgebaut. 
„Shared Space” bedeutet, 
dass nach dem Mischungs-
prinzip kein Verkehrsteilneh-
mer Vorfahrt hat. Ziel der 
Neugestaltung ist eine drasti-
sche Verkehrsberuhigung.
Die Arbeiten, die auf einer 
Straßenlänge von 675 Metern 
durchgeführt werden, bein-
halten auch die Erneuerung 
von Kanalisation, Wasserlei-

tungen, Stromversorgung, Ge-
meinschaftsantennen und 
Beleuchtung. Darüber hinaus 
werden die Haushalte an die 
Gasversorgung angeschlos-
sen, die dies wünschen. 
Der Kostenvoranschlag be-
läuft sich auf 3.450.000 €. 
Die Ausschreibung für das 
Projekt hat bereits begonnen. 
Der Beginn der Arbeiten ist für 
das Frühjahr 2020 vorgese-
hen. Die Dauer der Arbeiten 
beträgt laut Planungsbüro 
420 Arbeitstage.

Rénovation des rues existantes
Une meilleure qualité de vie

4

Situation générale du projet

13

Extrait situation projetée
Exemple de « Rasengitter »

15

Détails des « Pochen »

Le revêtement routier s’use, 
tout comme les conduites 
d'eau et les canaux, tandis 
que les règles de circulation 
évoluent. C’est la raison pour 
laquelle nous avons décidé, 
tel qu’il est prévu dans notre 

programme, de réaménager 
intégralement les rues de 
notre localité, et ce, dans l’in-
térêt de la qualité de vie des 
riverains.
Le renouvellement des infrastruc-
tures et le réaménagement de la 

« Rue des Pépinières » à Wasser-
billig et de la « Rue du Port » à 
Mertert a été approuvé lors de la 
première séance du conseil 
communal après les vacances 
d’été (voir le rapport du conseil 
communal dans cette édition).

« Rue des Pépinières » 
à Wasserbillig

La « Rue des Pépinières », fort 
fréquentée par le passage, 
connaîtra prochainement un 
trafic modéré. Trois zones  

"Rue des Pépinières"
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„Rue du Port”
in Mertert

Der Straßenbereich am Ein-
gangsbereich der neuen 
Schule in der „Rue du Port” 
muss dringend zu einer ver-
kehrsberuhigten Zone umge-
staltet werden. Er wird daher 
auch als „Shared Space”-Zone 
mit einem Tempolimit von 
20 km/h angelegt. Der übrige 
Teil der „Rue du Port”  wird als 
Tempo-30-Zone eingerichtet.

Die Arbeiten werden auf einer 
Straßenlänge von 360 Metern 
durchgeführt. Gleichzeitig wer-
den die Kanalisation, Wasser-
leitungen, die Stromversor-
gung, Gemeinschaftsantennen 
und Beleuchtung erneuert. 
Darüber hinaus werden die 
Haushalte an die Gasversor-
gung angeschlossen, die dies 
wünschen. 
Der Kostenvoranschlag beläuft 
sich auf 1.680.000 €. Die 
Ausschreibung für das Projekt 

hat bereits begonnen. Der Be-
ginn der Arbeiten ist für das 
Frühjahr 2020 vorgesehen. 
Die Dauer der Arbeiten beträgt 
laut Planungsbüro 250 Ar-
beitstage.

Informationen für die 
Bürger

Wie gewohnt, wird der Schöf-
fenrat die Anlieger vor Baube-
ginn zu einer Informationsver-
sammlung einladen, um zu-

sammen mit den Planungsbü-
ros den Ablauf der Bauarbei-
ten mit den Bürgern zu be-
sprechen.

4

Situation générale du projet

12

Situation projetée
Coupe de principe B-B (voirie shared-space)

« Shared Space » limitées à 20 
km/h seront aménagées. Le 
tronçon restant sera retransfor-
mé en zone 30. Une zone « 
Shared Space» signifie, selon 
le principe de la mixité, qu’au-
cun usager ne détient la priori-
té. L’objectif du réaménage-
ment consiste à obtenir une 
réduction drastique de la circu-
lation. 
Les travaux, qui s’étaleront sur 
une longueur de 675 mètres, 
prévoient également le renou-
vellement des canalisations, 
des conduites d’eau, de l’ali-
mentation électrique, de l’an-
tenne collective et de l’éclai-
rage. De surcroît, les ménages 

désireux de se voir branchés à 
l’arrivée de gaz, pourront le 
faire. 
Le devis s’établit à 3,450 mil-
lions d’euros. La soumission 
est ouverte et le début des tra-
vaux est prévu pour début 
2020. Selon le bureau de pla-
nification, la durée des travaux 
sera de 420 jours ouvrés.

« Rue du Port »
à Mertert

Près de l’entrée de la nouvelle 
école, la « Rue du Port » doit
impérativement se muer en 
zone à trafic modéré. Elle 
aussi sera ainsi transformée 

en « Shared Space » avec une 
limitation de 20 km/h. Le tron-
çon restant de la « Rue du 
Port » sera réaménagé en 
zone 30. 
Les travaux s’étaleront sur une 
longueur de 360 mètres. 
Ceux-ci prévoient également 
le renouvellement des canali-
sations, des conduites d’eau, 
de l’alimentation électrique, 
de l’antenne collective et de 
l’éclairage. De surcroît, les mé-
nages désireux de se voir 
branchés à l’arrivée de gaz, 
pourront le faire. 
Le devis s’établit à 1,680 mil-
lion d’euros. La soumission 
est en cours et le début des 

travaux est prévu pour début 
2020. Selon le bureau de pla-
nification, la durée des tra-
vaux sera de 250 jours ou-
vrés.

Informations aux 
citoyens

Comme d´habitude, le conseil 
échevinal invitera les riverains 
à une réunion d’information 
avant le début des travaux, 
afin de discuter avec les ci-
toyens du déroulement des 
travaux.

"Rue du Port"
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Diplomüberreichung in den Musikschulen 
Grevenmacher und Echternach
Am 18. und 25. Oktober 2019 
fanden die Diplomüberrei-
chungen in den Musikschu-
len Grevenmacher und Ech-
ternach statt. Die Direktions-
vertreter der beiden Musik-
schulen bedankten sich bei 
den Musikschülern, ihren El-
tern und Musiklehrern sowie 
den Verantwortlichen der teil-
nehmenden Gemeinden für 

die gute und erfolgreiche Zu-
sammenarbeit des Schuljah-
res 2018/2019. Musik schafft 
Verbundenheit für Jung und 
Alt und verbreitet Spaß. Mit 
Musik kann man seine emoti-
onalen, kulturellen und geisti-
gen Fähigkeiten verbessern. 
Der Musikunterricht fördert 
das gesellschaftliche Zusam-
menwirken. Die anwesenden 

Zuschauer konnten sich ihrer-
seits von den Fähigkeiten der 
ausgezeichneten Schüler bei 
deren musikalischen und tän-
zerischen Darbietungen über-
zeugen.
Die Überreichung der Diplome 
an die Laureaten des Schul-
jahres 2018/2019 wurde von 
den Vertretern der beiden 
Musikschulen und den jewei-

ligen Gemeinden vorgenom-
men. Schöffe Lucien Bechtold 
überreichte die Diplome an 
die Laureaten der Gemeinde 
Mertert. In der Musikschule 
Grevenmacher wurden 
12 Musikschüler und in Ech-
ternach ein Musikschüler un-
serer Gemeinde ausgezeich-
net.

Remise de diplômes au sein des écoles de 
musique de Grevenmacher et d’Echternach
Les remises de diplômes au 
sein des écoles de musique 
de Grevenmacher et d’Echter-
nach ont eu lieu les 18 et 25 
octobre 2019. Les chargés de 
direction des deux écoles de 
musique ont remercié les 
élèves, leurs parents et les 
professeurs de musique, de 
même que les responsables 
des communes participantes 

pour la collaboration fruc-
tueuse durant l’année scolaire 
2018/2019. La musique créé 
des relations entre jeunes et 
vieux, et elle assure l’amuse-
ment. On peut, grâce à la mu-
sique, améliorer ses capacités 
émotionnelles, culturelles et 
intellectuelles. Les cours de 
musique favorisent l’interac-
tion sociétale. Les spectateurs 

présents ont pu, quant à eux, 
se convaincre des compé-
tences des élèves honorés en 
matière de prestations musi-
cales et de danse. 
La remise des diplômes aux 
lauréats de l’année scolaire 
2018-2019 a été effectuée par 
les représentants des deux 
écoles de musique et des 
communes respectives. 

L’échevin Lucien Bechtold a 
remis les diplômes aux lau-
réats de la commune de Mer-
tert. Dans l’école de musique 
de Grevenmacher, 12 élèves 
de notre commune ont été 
distingués, contre un élève à 
l’école d’Echternach.

Der Laureat der Musikschule Echternach
Le lauréat de l’école de musique d'Echternach 

Die Laureaten der Musikschule Grevenmacher 
Les lauréats de l’école de musique de Grevenmacher
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Nei Musikantinnen
an Musikanten

D’Harmonie Waasserbëlleg ass op der Sich no neie  Musikante fir all Regëster. Nieft dem Fréjoer- / Summer concert ,dem 
Wanterconcert an den üblichen Sortien an der Gemeng, spillen mer am Joer just e puer  Concerten.
Mir maachen an enger gudder Ambiance gudd  Musek.
Mir prouwe mëttwochs vun 20h-22h am eisem Museksall zu Waasserbëlleg nierwend dem Centre Culturel.
Komm einfach kucke wann’s du virwëtzeg bass oder kontaktéier äis op der Nummer 691 645 607 (Warnier François, 
Präsident)  resp. per Email op president@harmonie-wasserbillig.lu 
Mir heeschen Dech elo schonn häerzlech wëllkomm a freeën äis op Dech.
www.harmonie-wasserbillig.lu
Tel: 691 645 607 (Warnier François) oder president@harmonie-wasserbillig.lu

Die Harmonie Wasserbillig bemüht sich, die Beiträge für den Musikunterricht zu erstatten. Falls Sie die Erstattung bei der 
Gemeinde noch nicht beantragt haben, bitten wir alle „Eirenmember“ bzw. Kinder von „Eirenmember“, Kopien der Rech-
nungen des elementaren Musikunterrichts (Solfège) und den Unterricht für Blasinstrumente und Schlagzeug für 
das abgelaufene Schuljahr 2018/2019 einschließlich einer Überweisungsbestätigung und Angabe der IBAN-NUMMER 
bis zum 19.11.2019 bei Michèle Finke, 16 rue Auguste Hansen, L-6622 Wasserbillig abzugeben.

Wir bitten um Ihr Verständnis, dass danach eingehende Rechnungen nicht mehr berücksichtigt werden  können.

Die Harmonie Wasserbillig wird dann einen Sammelantrag bei der Gemeinde stellen.

Sie (oder Ihr Kind) sind noch kein „Eirenmember“? Wenden Sie sich an unseren Präsidenten Francois Warnier:  
E-Mail-Adresse: president@harmonie-wasserbillig.lu oder per Telefon unter der Telefonnummer: 691 645 607 oder durch 
Überweisung des Beitrags für eine „Eirenmemberskaart“ auf das Konto der Harmonie:

BGL LU02 0030 3323 4254 0000 mit der Angabe: „Cotisation 2019“

Erstattung der Beiträge für 
Musikunterricht
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Nouveaux musiciens
et musiciennes

Remboursement du minerval
des écoles de musique

L'Harmonie Wasserbillig est à la recherche de nouveaux musiciens pour tous les registres. En outre du concert de prin-
temps/été, du concert d’hiver et des sorties traditionnelles dans la commune, nous participons qu'à quelques autres 
concerts durant l’année. 
De la bonne musique grace à une bonne ambiance. 
Les répétitions ont lieu chaque mercredi de 20h à 22h dans notre salle de musique à Wasserbillig, à côté du Centre 
Culturel. 
Curieux? N'hésite pas à nous contacter au 691 645 607 (François Warnier, président) ou par email :
president@harmonie-wasserbillig.lu
Nous te souhaitons d’ores et déjà la bienvenue. 
www.harmonie-wasserbillig.lu
Tél. : 691 645 607 (François Warnier) ou president@harmonie-wasserbillig.lu

L'Harmonie Wasserbillig se charge du remboursement du minerval des écoles de musique. Si vous n’avez pas encore ef-
fectué de demande de remboursement auprès de la commune, nous vous prions, en tant que membre d’honneur, ou 
bien vos enfants, de remettre les copies des factures du cours de musique élémentaire (solfège) et du cours d’ins-
truments à vent et de batterie pour l’année 2018-2019, en y incluant la confirmation de virement bancaire ainsi que 
votre IBAN pour le 19.11 à Michèle Finke, 16 rue Auguste Hansen, L-6622 Wasserbillig.

Les factures arrivant après cette date ne pourront pas être traitées ; merci pour votre compréhension. L'Harmonie Wasser-
billig effectuera, à la suite, une demande unique de remboursement auprès de la commune.

Vous (ou votre enfant) n’êtes pas encore membre d’honneur ? Dans ce cas, adressez-vous à notre président François 
Warnier. E-mail : president@harmonie-wasserbillig.lu ou par tél. : 691 645 607 ou par virement – pour une carte de 
membre d’honneur sur le compte de l'Harmonie:

BGL LU02 0030 3323 4254 0000 avec la mention : « Cotisation 2019 »
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Gemeeneblat 2019

Date de clôture de la rédaction
Numéro de janvier / février 2020: 15 décembre 2019 
Numéro de mars / avril: 15 février 2020
Numéro de mai / juin: 15 avril 2020
Numéro de juillet / août: 15 juin 2020
Numéro de septembre / octobre:   15 août 2020
Numéro de novembre / décembre: 15 octobre 2020
Numéro de janvier / février 2021: 15 décembre 2020

Les associations locales peuvent annoncer leurs événements (max. 1 page) gratuitement dans le «Gemeeneblat».

Der Schöffenrat informiert

2020 wird die Gemeinde-
verwaltung Studentinnen 
und Studenten während 
den Sommerferien beschäf-
tigen, und zwar während 
der Zeit vom 6. Juli bis zum 
11. September 2019.
Die Kandidatinnen und Kan-
didaten müssen am 1. Juli 
2020 das Mindestalter von 

17 Jahren erreicht haben. 
Wer bereits dreimal in Folge 
das Angebot der Ferienar-
beit genutzt hat, kann sich 
nicht mehr bewerben. Es 
werden nur Bewerbungen 
angenommen, die mit dem 
offiziellen Bewerbungsfor-
mular, das sie auf der Seite 
19 finden, eingereicht wur-

den. Das Formular kann 
man auch unter 
www.mertert.lu herunterla-
den.
Die Entschädigung der Be-
schäftigten wird gemäß den 
gesetzlichen Bestimmungen 
festgelegt.
Bewerbungen sind bis zum 
15. Februar 2020 an die Ge-

meindeverwaltung von Mer-
tert, Boîte postale 4, L-6601 
Wasserbillig zu richten.
Eine schriftliche Antwort 
wird jedem Kandidaten bis 
zum 15. März 2020 zuge-
stellt.

A l’instar de l’année 2020, 
la commune emploiera de 
nouveau des étudiant/es 
pendant les vacances d’été, 
et ceci durant la période du 
6 juillet au 11 septembre 
2020.
Les candidat/es doivent 
avoir atteint l’âge minimum 

de 17 ans le 1er juillet 2020. 
Toute personne ayant béné-
ficié de cette offre de travail 
de vacances trois fois de 
suite ne pourra plus postu-
ler. Seront acceptées seules 
les candidatures soumises 
moyennant le formulaire de 
candidature officiel, qui se 

trouve sur la page 19. Ce 
formulaire peut également 
être téléchargé sur
www.mertert.lu.
La rémunération est déter-
minée selon les dispositions
légales.
Les candidatures doivent 
être envoyées à l’Adminis-

tration communale de Mer-
tert, Boîte postale 4, L-6601 
Wasserbillig, ceci avant le 
15 février 2020.
Une réponse écrite sera en-
voyée à chaque candidat/e 
avant le 15 mars 2020.

Le collège échevinal informe

Ferienarbeit im Dienst der Gemeinde

Travail de vacances au service de la commune

Gemeeneblat 2020

Redaktionsschluss für die Ausgaben
Januar/Februar-Nummer: 15. Dezember 2019 
März/April-Nummer: 15. Februar 2020
Mai/Juni-Nummer: 15. April 2020
Juli/August-Nummer: 15. Juni 2020
September/Oktober-Nummer: 15. August 2020
November/Dezember-Nummer: 15. Oktober 2020
Januar/Februar-Nummer 2021: 15. Dezember 2020

Den einheimischen Vereinen stellen wir zur Ankündigung ihrer Veranstaltungen bis zu einer Gratisseite im „Gemeeneblat“ zur
Verfügung.
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Demande pour un travail 
d'étudiant(e) été 2020

Travaux de vacances 

Les étudiant(e)s seront affecté(e)s selon les besoins de la commune. La durée de travail est de 2 semaines, à raison de 8 heures 
par jour. Les candidat(e)s doivent être âgé(e)s de 17 ans au 1er juillet 2020 au moins, avant le début de leur engagement temporaire.

Je soussigné(e) prends la respectueuse liberté de poser ma candidature pour un poste d'étudiant(e) pendant les vacances d'été 
2020. 

Prénom et Nom

Rue et N.

Code et localité

N. de téléphone/GSM 

Adresse e-mail 

Date et lieu de naissance

Matricule national

Connaissances de langues: 

 luxembourgeois   allemand   français   autres

Connaissances en informatique:

 Windows    Internet    Word     Excel 

 Powerpoint   Traitement d'images   Photographie digitale

Disponibilités:

du 6.07 au 17.07 - Préférence: 
du 20.07 au 31.07 - Préférence:
du 3.08 au 14.08 - Préférence:
du 17.08 au 28.08 - Préférence: 
du 31.08 au 11.09 - Préférence:

Je soussigné(e) déclare être disponible aux dates indiquées. 

    (localité) (date) (signature)

Veuillez renvoyer cette fiche à l'Administration Communale de Mertert - Marc Simon
B.P. 4, L-6601 Wasserbillig pour le 15 février 2020.

le
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Journée des mérites

Die „Journée des mérites“, bei der verdienstvolle und erfolgreiche Mitbürgerinnen und Mitbürger in den Bereichen Sport, Kultur, 
Schule und Beruf geehrt werden, findet am Samstag, den 1. Februrar 2020 um 11.00 Uhr im Kulturzentrum in Mertert statt.

Eine der untenstehenden Bedingungen muss erfüllt sein:

Ab dem Jahr 2018 werden die Prämien für individuelle oder gemeinschaftliche Leistungen in den Bereichen Studien, Beruf, Sport, 
Kultur und Rettungsdienste wie folgt verteilt:

* Die verdienstvollen Sportler müssen über jenen Verein gemeldet werden, dem sie angeschlossen sind. Der Verein muss im 
Genuss einer jährlichen Zuwendung seitens der Gemeinde sein.

Der Schöffenrat kann über eine außergewöhnliche Anerkennung entscheiden.

Alle diese Leistungen müssen im Jahr 2019 erbracht worden sein. Die Betroffenen müssen sich persönlich oder über den Verein im 
Gemeindesekretariat in Wasserbillig bis zum 28. Januar 2020 melden und die jeweiligen Leistungen belegen.

Schulabschlusszeugnis technisch / sekundär oder gleichwertig   200,00 €        individuell
Bachelor         200,00 €         individuell
Master         200,00 €        individuell
Außergewöhnliche Leistungen (z.B. Doktorat)     200,00 €        individuell

Berufliches Befähigungsdiplom (DAP)      200,00 €        individuell
Meisterprüfung        200,00 €         individuell
Abschluss der beruflichen Grundbildung     200,00 €        individuell

Aufstieg in eine höhere Spielklasse      500,00 €        Verein
Nationalrekord/ Nationaler Meister/Pokal einer Föderation   500,00 €         Verein
Critérium international       500,00 €        Verein

Diplom Instrument 1. Zyklus      200,00 €        individuell
Diplom Instrument 2. Zyklus      200,00 €         individuell

Diplom Sanitäter SAP2       200,00 €        individuell
Diplom Nothelfer        200,00 €         individuell
Diplom Feuerwehrmann BAT3      200,00 €         individuell

Studien

Beruf

Einzel- oder Mannschaftsleistung*

Kultur

Rettungsdienste
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La Journée des mérites, organisée à l'honneur des citoyennes et des citoyens méritants et performants dans les domaines du 
sport, de la culture, de l'enseignement et de la profession, aura lieu le samedi 1 février 2020 à 11.00 heures au centre culturel à 
Mertert.

Une des conditions ci-dessous doit être remplie:

A partir de l’année 2018 les primes payées pour des performances individuelles et par équipe dans les catégories études, profes-
sion, performances individuelles ou par équipe, culture et services de secours sont comme suit:

* Les méritants doivent être signalés par l’association dont ils sont membres. L’association doit être bénéficiaire d’un subside
annuel de la commune.

Le collège échevinal peut décider l’octroi d’une reconnaissance extraordinaire.

Toutes ces prestations doivent avoir été réalisées au courant de l'année 2019. Les personnes concernées peuvent se manifester 
soit personnellement, soit par la voie de leur association, au secrétariat communal à Wasserbillig jusqu'au 28 janvier 2020 et
apporter la preuve de leur performance.

Journée des mérites

Diplôme de fin d’études techniques/secondaires ou équivalent   200,00 €        individuelle
Bachelor         200,00 €         individuelle
Master         200,00 €        individuelle
Performance extraordinaire (p.ex. Doctorat)     200,00 €        individuelle

Montée dans une division supérieure     500,00 €        club
Record national / Champion national / Coupe d’une fédération   500,00 €         club
Critérium international       500,00 €        club

Diplôme instrument 1er cycle      200,00 €        individuelle
Diplôme instrument 2e cycle      200,00 €         individuelle

Diplôme d’ambulancier SAP2      200,00 €        individuelle
Diplôme de sauveteur       200,00 €         individuelle
Diplôme de pompier BAT3       200,00 €         individuelle

Etudes

Culture

Services de secours

Diplôme d’aptitude professionnelle (DAP)     200,00 €        individuelle
Brevet de maîtrise        200,00 €         individuelle
Diplôme de formation professionnelle     200,00 €        individuelle

Profession

Performance individuelle ou par équipe*
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Hundehaufen – Nein Danke!

Déjections canines, non merci !

Le nombre des plaintes concernant les excréments canins sur les trottoirs et les voies 
piétonnes augmente de plus en plus. Nous demandons aux propriétaires de chiens 
peu responsables de respecter le règlement communal (Art. 4-2). Le propriétaire du 
chien doit éviter que les rues, voies piétonnes et espaces verts soient souillés en 
ramassant les déjections. Dans le cas d’un non-respect de ce règlement, le propriétaire
peut se voir infliger un procès-verbal et une amende jusqu'à un montant de 250 €, 
en plus des coûts d’élimination incombant à la commune. Nous demandons aux 
propriétaires de respecter les dispositions légales.  

In letzter Zeit vermehren sich die Beschwerden über Hundehaufen auf Bürgersteigen und 
Gehwegen. Wir bitten die Hundebesitzer mit mangelhaftem Verantwortungsbewusstsein, 
das Gemeindereglement Art. 4 (2) zu beachten. Der Hundebesitzer ist verpflichtet zu 
verhindern, dass durch Hundehaufen die öffentlichen Straßen, Gehwege und Grünanlagen 
beschmutzt werden sowie diese liegen zu lassen. Bei nicht Beachten dieser Verordnung 
kann gegen den Hundehalter Protokoll errichtet werden. Unabhängig von der gerichtlich 
verhängten Geldstrafe (bis zu 250 €) sind auch die Entsorgungskosten seitens der 
Gemeindeverwaltung zu begleichen. Wir bitten die Hundehalter sich an die gesetzlichen 
Bestimmungen zu halten.

Journée des mérites 2020

Prénom et Nom/Société:

Rue et N°:

Code et localité:

N° de téléphone/GSM:

Adresse mail:

Date et lieu de naissance:

Matricule nationale:

Performances ou diplômes réalisés:

Etudes  Profession    Performance individuelle

Performance par équipe   Culture  Service de secours

Description de la performance:

Copies des certificats ou diplômes sont à joindre obligatoirement à la présente 

demande.
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Hundehaufen – Nein Danke!

Déjections canines, non merci !

Le nombre des plaintes concernant les excréments canins sur les trottoirs et les voies 
piétonnes augmente de plus en plus. Nous demandons aux propriétaires de chiens 
peu responsables de respecter le règlement communal (Art. 4-2). Le propriétaire du 
chien doit éviter que les rues, voies piétonnes et espaces verts soient souillés en 
ramassant les déjections. Dans le cas d’un non-respect de ce règlement, le propriétaire
peut se voir infliger un procès-verbal et une amende jusqu'à un montant de 250 €, 
en plus des coûts d’élimination incombant à la commune. Nous demandons aux 
propriétaires de respecter les dispositions légales.  

In letzter Zeit vermehren sich die Beschwerden über Hundehaufen auf Bürgersteigen und 
Gehwegen. Wir bitten die Hundebesitzer mit mangelhaftem Verantwortungsbewusstsein, 
das Gemeindereglement Art. 4 (2) zu beachten. Der Hundebesitzer ist verpflichtet zu 
verhindern, dass durch Hundehaufen die öffentlichen Straßen, Gehwege und Grünanlagen 
beschmutzt werden sowie diese liegen zu lassen. Bei nicht Beachten dieser Verordnung 
kann gegen den Hundehalter Protokoll errichtet werden. Unabhängig von der gerichtlich 
verhängten Geldstrafe (bis zu 250€) sind auch die Entsorgungskosten seitens der 
Gemeindeverwaltung zu begleichen. Wir bitten die Hundehalter sich an die gesetzlichen 
Bestimmungen zu halten.
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Gemeinde Mertert jetzt 
auch auf Facebook 

erreichbar.

Die sozialen Netzwerke wer-
den immer wichtiger für die all-
gemeine Kommunikation mit 
den Bürgerinnen und Bürgern.  
Da viele Internetnutzer inzwi-
schen vermehrt Informationen 
auf Facebook suchen, hat die 
Gemeinde jetzt dort eine Seite 
eingerichtet, die man unter 
„Commune de Mertert-Wasser-
billig“ aufrufen kann. Wir be-

richten dort über Veranstaltun-
gen und Ereignisse aus dem 
Gemeindeleben. Schauen Sie 
sich das dort doch einmal an 
und kommentieren Sie es.

sms2citizen

Jeder verschickt sms – die klei-
nen, schnellen Textbotschaften 
an Freunde und Kollegen. Jetzt 
gibt es einen neuen Service in 
Mertert-Wasserbillig, der dieses 
System nutzt, um schnell die 
Bürger zu informieren: sms2ci-

tizen. Mit sms2citizen empfan-
gen Sie nützliche Informatio-
nen und wichtige Ereignisse in 
der Gemeinde einfach per 
SMS.  Das schöne daran: Der 
Dienst ist kostenlos.
Keine Angst: Wir werden Sie 
nicht volltexten! Es werden nur 
wichtige Mitteilungen, die z. B. 
den Verkehr, die Schulen und 
die Kinderbetreuung betreffen, 
übermittelt oder es wird auf lo-
kale Vorfälle, wie ein Wasser-
rohrbruch oder eine Wasserver-
schmutzung hingewiesen.

Wie und wo kann ich 
den Dienst abonnieren? 

Der einfachste Weg, um sich 
einzuschreiben, geht über die 
Internetseite www.mertert.lu. 
Dort befindet sich in der rech-
ten Leiste ein Button sms2citi-
zen. Wenn Sie den Button an-
klicken, gelangen Sie auf eine 
Anmeldungsseite, auf der Sie 
Ihr Konto dann einrichten kön-
nen. Ein zweiter Weg führt über 
die neue Facebookseite der 
Gemeinde.

Dienstleistungen der Gemeinde

Facebook-Auftritt und sms2citizen

La commune de Mer-
tert désormais joignab-

le via Facebook.

Les réseaux sociaux jouent 
un rôle toujours plus impor-
tant pour communiquer avec 
les citoyennes et les citoyens. 
Vu le nombre croissant d’in-
ternautes qui recherchent des 
informations sur Facebook, la 
commune y a créé un profil, 
nommé « Commune de Mer-
tert-Wasserbillig ». Nous y
communiquerons les événe-
ments et autres activités de la 

vie communale. Nous vous 
invitons à y jeter un coup 
d’œil et à commenter la 
page.

sms2citizen

Tout le monde envoie des 
sms – ces petits messages 
rapides, à des amis et à des 
collègues. Il existe dès à pré-
sent un nouveau service à 
Mertert-Wasserbillig qui utilise 
ce système pour informer 
plus rapidement les citoyens: 
sms2citizen. Grâce à sms2ci-

tizen, vous recevrez des infor-
mations utiles et des événe-
ments importants de la com-
mune directement par sms. 
En plus, ce service est gratuit.
N’ayez crainte, nous n’allons 
pas vous bombarder de mes-
sages! Nous l’utiliserons uni-
quement pour les informa-
tions importantes concernant 
la circulation, les écoles et 
l’encadrement des enfants ou 
pour vous informer d’un in-
cident local comme par 
exemple une rupture de 
conduit d’eau ou la pollution 

des eaux. 
Où et comment puis-je 
m’abonner au service?
Le plus simple est de s’ins-
crire via le site internet www.
mertert.lu. Vous trouverez un 
onglet sms2citizen sur la 
bande de droite. En cliquant 
sur l’onglet, vous serez rediri-
gés vers une page d’inscrip-
tion, où vous pourrez créer 
votre compte. Sinon, vous 
pouvez aussi le faire via la 
page Facebook de la com-
mune.

Services de la commune

Présence sur Facebook et sms2citizen
Services de la commune

Présence sur Facebook et sms2citizen
La commune de Mer-

tert désormais joignab-
le via Facebook.

Les réseaux sociaux jouent un 
rôle toujours plus impor-tant 
pour communiquer avec les 
citoyennes et les citoyens. Vu 
le nombre croissant d’in-
ternautes qui recherchent des 
informations sur Facebook, la 
commune y a créé un profil, 
nommé « Commune de Mer-
tert-Wasserbillig ». Nous y 
communiquerons les événe-
ments et autres activités de la  

vie communale. Nous vous 
invitons à y jeter un coup 
d’œil et à commenter la 
page.

sms2citizen

Tout le monde envoie des 
sms – ces petits messages 
rapides, à des amis et à des 
collègues. Il existe dès à pré-
sent un nouveau service à 
Mertert-Wasserbillig qui utilise 
ce système pour informer 
plus rapidement les citoyens: 
sms2citizen. Grâce à sms2ci-

tizen, vous recevrez des 
infor-mations utiles et des 
événe-ments importants de 
la com-mune directement 
par sms. En plus, ce service 
est gratuit. N’ayez pas  
crainte, nous n’allons pas 
vous bombarder de mes-
sages! Nous l’utiliserons uni-
quement pour des informa-
tions importantes concernant 
la circulation, les écoles et 
l’encadrement des enfants ou 
pour vous informer d’un in-
cident local comme par 
exemple une rupture de la 

conduite d’eau ou la pollution 
des eaux. 
Où et comment puis-je 
m’abonner au service?
Le plus simple est de s’ins-
crire via le site internet www. 
mertert.lu. Vous trouverez un 
onglet sms2citizen sur la 
bande de droite. En cliquant 
sur l’onglet, vous serez rediri-
gés vers une page d’inscrip-
tion, où vous pourrez créer 
votre compte. Sinon, vous 
pouvez aussi le faire via la 
page Facebook de la com-
mune.
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Gemeinde Mertert jetzt 
auch auf Facebook 

erreichbar.

Die sozialen Netzwerke wer-
den immer wichtiger für die all-
gemeine Kommunikation mit 
den Bürgerinnen und Bürgern.  
Da viele Internetnutzer inzwi-
schen vermehrt Informationen 
auf Facebook suchen, hat die 
Gemeinde jetzt dort eine Seite 
eingerichtet, die man unter 
„Commune de Mertert-Wasser-
billig“ aufrufen kann. Wir be-

richten dort über Veranstaltun-
gen und Ereignisse aus dem 
Gemeindeleben. Schauen Sie 
sich das dort doch einmal an 
und kommentieren Sie es.

sms2citizen

Jeder verschickt sms – die klei-
nen, schnellen Textbotschaften 
an Freunde und Kollegen. Jetzt 
gibt es einen neuen Service in 
Mertert-Wasserbillig, der dieses 
System nutzt, um schnell die 
Bürger zu informieren: sms2ci-

tizen. Mit sms2citizen empfan-
gen Sie nützliche Informatio-
nen und wichtige Ereignisse in 
der Gemeinde einfach per 
SMS.  Das schöne daran: Der 
Dienst ist kostenlos.
Keine Angst: Wir werden Sie 
nicht volltexten! Es werden nur 
wichtige Mitteilungen, die z. B. 
den Verkehr, die Schulen und 
die Kinderbetreuung betreffen, 
übermittelt oder es wird auf lo-
kale Vorfälle, wie ein Wasser-
rohrbruch oder eine Wasserver-
schmutzung hingewiesen.

Wie und wo kann ich 
den Dienst abonnieren? 

Der einfachste Weg, um sich 
einzuschreiben, geht über die 
Internetseite www.mertert.lu. 
Dort befindet sich in der rech-
ten Leiste ein Button sms2citi-
zen. Wenn Sie den Button an-
klicken, gelangen Sie auf eine 
Anmeldungsseite, auf der Sie 
Ihr Konto dann einrichten kön-
nen. Ein zweiter Weg führt über 
die neue Facebookseite der 
Gemeinde.

Dienstleistungen der Gemeinde

Facebook-Auftritt und sms2citizen

La commune de Mer-
tert désormais joignab-

le via Facebook.

Les réseaux sociaux jouent 
un rôle toujours plus impor-
tant pour communiquer avec 
les citoyennes et les citoyens. 
Vu le nombre croissant d’in-
ternautes qui recherchent des 
informations sur Facebook, la 
commune y a créé un profil, 
nommé « Commune de Mer-
tert-Wasserbillig ». Nous y
communiquerons les événe-
ments et autres activités de la 

vie communale. Nous vous 
invitons à y jeter un coup 
d’œil et à commenter la 
page.

sms2citizen

Tout le monde envoie des 
sms – ces petits messages 
rapides, à des amis et à des 
collègues. Il existe dès à pré-
sent un nouveau service à 
Mertert-Wasserbillig qui utilise 
ce système pour informer 
plus rapidement les citoyens: 
sms2citizen. Grâce à sms2ci-

tizen, vous recevrez des infor-
mations utiles et des événe-
ments importants de la com-
mune directement par sms. 
En plus, ce service est gratuit.
N’ayez crainte, nous n’allons 
pas vous bombarder de mes-
sages! Nous l’utiliserons uni-
quement pour les informa-
tions importantes concernant 
la circulation, les écoles et 
l’encadrement des enfants ou 
pour vous informer d’un in-
cident local comme par 
exemple une rupture de 
conduit d’eau ou la pollution 

des eaux. 
Où et comment puis-je 
m’abonner au service?
Le plus simple est de s’ins-
crire via le site internet www.
mertert.lu. Vous trouverez un 
onglet sms2citizen sur la 
bande de droite. En cliquant 
sur l’onglet, vous serez rediri-
gés vers une page d’inscrip-
tion, où vous pourrez créer 
votre compte. Sinon, vous 
pouvez aussi le faire via la 
page Facebook de la com-
mune.

Services de la commune

Présence sur Facebook et sms2citizen
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Mitteilung des Schöffenrats

Einführung eines 
Identifikationssystems für Mülltonnen

Entsprechend den Vorgaben 
des Abfallwirtschaftsgesetzes 

vom 21.03.2012 (Art. 17.3 u. 
20.7) ist die Gemeinde ver-
pflichtet ihre abfallwirtschaft-

lichen Dienstleistungen 
mittels entsprechen-

der kommunaler 
Taxen iin Rechnung 

zu stellen.
Diese sind nach dem 
Verursacher-Prinzip (oder 
PAYT-Prinzip – „Pay-as-
you-throw“) zu erheben 
und sie müssen alle an-
fallenden Kosten begrei-
fen, d.h. die Investitionen 
für die Infrastrukturen und 
die laufenden Betriebskos-

ten der Abfallentsorgung und 
-verwertung müssen in die 
Berechnung der kommunalen 
Taxen einfließen.
Um eine genaue Erfassung 
der von den Bürgern bereit 
gestellten Abfallmengen zu 
ermöglichen, wird die Ge-
meinde in den kommenden 
Monaten die grauen (Restab-
fall) und braunen (Bioabfall) 
Abfallbehälter mit einem 
elektronischen Chip ausstat-
ten und eine entsprechende 
Software installieren. Die 
nach der Inbetriebnahme des 
Systems festgestellte Entlee-

rungsfrequenz dient zusam-
men mit der Größe des Be-
hälters zur Berechnung der 
abgefahrenen Menge. D.h. 
die Bürger können selbst die 
Höhe der zu bezahlenden 
Gebühren positiv beeinflus-
sen! Über die genaue Vorge-
hensweise wird zu gegebe-
nem Zeitpunkt noch im Detail 
informiert.
Im Laufe des nächsten Jahres 
wird der Gemeinderat sich 
mit der gesetzeskonformen 
Anpassung der kommunalen 
Abfalltaxen auf Basis des 
neuen Systems befassen.

Communiqué du Collège Echevinal

Introduction d´un système 
d´identification pour les poubelles
Conformément aux 
dispositions de la loi du 21 
mars 2012 relative à la gestion 
des déchets (art. 17.3 et 20.7), 
la commune est obligée à 
facturer pour ses prestations 
en matière de gestion des 
déchets des taxes 
communales afférentes.
Celles-ci sont à calculer 
d´après le principe pollueur-
payeur (ou principe PAYT – 
„Pay-as-you-throw“) et elles 
doivent comprendre tous les 
coûts générés, c.-à-d. les 
investissements pour les 
infrastructures et les frais 

courants d´exploitation de la 
gestion des déchets.
Pour permettre une saisine 
exacte des quantités remises 
aux collectes par les citoyens, 
la commune équipera dans 
les mois à venir les poubelles 
grises (déchets ultimes) et 
brunes (biodéchets) avec une 
puce électronique et installera 
le logiciel correspondant. 
Après la mise en service, le 
constat de la fréquence de 
sortie des poubelles servira 
ensemble avec leur volume 
au calcul des quantités 
enlevées. Ainsi, les citoyens 

pourront influencer 
eux-mêmes de 
manière positive le 
niveau des taxes à 
payer ! Des 
informations détaillées 
seront communiquées 
le moment venu.
Le conseil communal 
fixera en conséquence au 
courant de l´année 
prochaine et dans le 
respect des dispositions 
légales de nouvelles 
taxes communales.

pflichtet ihre abfallwirtschaft-
lichen Dienstleistungen 

zu stellen.
Diese sind nach dem 
Verursacher-Prinzip (oder 
PAYT-Prinzip – „Pay-as-
you-throw“) zu erheben 
und sie müssen alle an-
fallenden Kosten begrei-
fen, d.h. die Investitionen 
für die Infrastrukturen und 
die laufenden Betriebskos-

seront communiquées 

Le conseil communal 
fixera en conséquence au 
courant de l´année 
prochaine et dans le 
respect des dispositions 
légales de nouvelles 
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Integrationskommission: Interview 
mit Kernita Curtet (46), wohnhaft in Mertert
Kernita Curtet ist verheiratet 
und hat vier Kinder, wovon 
die zwei ältesten in der 
Schweiz und die zwei jüngs-
ten (16 und 19) hier in Mer-
tert leben. Vor 6 Jahren kam 
sie mit der Familie nach Lu-
xemburg und sie sind direkt 
nach Mertert gezogen. Kerni-
ta passt mit viel Liebe auf ih-
re autistische Tochter auf und 
arbeitet halbtags im Café am 
Duerf in Mensdorf. Sie ist Mit-
glied beim Tennisclub Mer-
tert-Wasserbillig und war 
2018 Prinzessin bei der 
Nuets cavalcade in Wasserbil-
lig. An drei Tagen in der Wo-
che geht sie laufen und hat 

auch schon am Luxemburg 
Marathon teilgenommen. 

Wie sind Sie nach 
Luxemburg gekommen?

Ich bin in Dominica geboren, 
nicht zu verwechseln mit der 
Dominikanischen Republik. 
Bevor ich nach Luxemburg 
kam, habe ich 18 Jahre in der 
Schweiz gelebt. Meinem 
Mann wurde vor sechs Jahren 
eine interessante Stelle bei 
einer Kapitalverwaltungsge-
sellschaft in Luxemburg ange-
boten. Wir haben uns dann 
entschieden hierher zu zie-
hen. Der Umzug von der 

Schweiz nach Luxemburg war 
natürlich wesentlich einfacher 
für mich, wie damals der Um-
zug von Dominica nach der 
Schweiz.

Was waren die gröss-
ten Schwiergkeiten bei 
der Ankunft in unserer 

Gemeinde?

Am Anfang war es schon ein 
bisschen schwierig weil wir 
keine Freunde in der Gemein-
de hatten. Wir kannten abso-
lut niemanden. Aber da Lu-
xemburg und auch Mertert 
und Wasserbillig sehr interna-
tional sind und viele auslän-

dische Mitbürger Kontakte 
und Freundschaften mit 
Gleichgesinnten suchen, hat 
sich das schnell geändert. 
Jetzt haben wir ganz viele 
Freunde hier und in der Ge-
meinde: Luxemburger und 
Nicht-Luxemburger. Ich fing 

Commission d’intégration : Interview de 
Kernita Curtet (46), résidente à Mertert
Kernita Curtet est mariée et a 
quatre enfants, dont les deux 
plus âgés habitent en Suisse 
et les deux plus jeunes (16 et 
19) ici à Mertert. Elle a 
emménagé avec sa famille 
directement à Mertert il y a six 
ans. Kernita s’occupe de sa 
fille autiste avec beaucoup 
d’amour et travaille à mi-
temps au Café am Duerf à 
Mensdorf. Elle est membre du 
tennis club de Mertert-
Wasserbillig, et elle a été 
couronnée Princesse 2018 à 
l’occasion de la 
Nuetscavalcade à Wasserbillig. 

Elle s’adonne à la course trois 
jours par semaine et a déjà 
participé au Marathon de 
Luxembourg.

Comment êtes-vous 
venue à Luxembourg ?

Je suis née en Dominique, à 
ne pas confondre avec la 
République dominicaine. 
Avant mon arrivée au 
Luxembourg, j’ai vécu 18 ans 
en Suisse. Mon mari s’est vu 
proposer un poste intéressant 
auprès d’une société de 
gestion établie au 

Luxembourg, ce qui nous a 
poussés à nous installer ici. 
Le déménagement de Suisse 
au Luxembourg a, bien 
évidemment, été bien plus 
simple que celui de la 
Dominique vers la Suisse 
auparavant. 

Quelles ont été les plus 
grosses difficultés à 
votre arrivée dans 
notre commune ?

Au début, cela a été un peu 
difficile, car nous n’avions pas 
d’amis dans la commune. 

Nous ne connaissions 
absolument personne. Mais,
étant donné que le 
Luxembourg, Mertert, et 
Wasserbillig sont des localités 
très internationales et que de 
nombreux concitoyens 
étrangers recher chent le 
contact et l’amitié avec leurs 
semblables, les choses ont 
rapidement chan gé. Nous 
avons désormais beaucoup 
d’amis ici, ainsi que dans la 
commune, qu’il s’agisse de 
Luxembourgeois ou de non-
Luxembourgeois. J’ai, par 
exemple, débuté des cours 
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z.B. mit Zumba-Tanzen an und 
habe bei dieser Veranstaltung 
viele Leute kennengelernt. Es 
war natürlich ein Vorteil, dass 
wir Französisch sprechen 
konnten.  

Wie gefällt Ihnen das 
Leben in Luxemburg?

 Ich bin der Meinung alles 
funktioniert sehr gut. Es wer-
den für viele Sportarten und 
kulturelle Interessen, Anlagen 
und Plätze zur Verfügung ge-
stellt. Die öffentlichen Dienste 
sind leicht und reibungslos be-
nutzbar und der Service ist gut.  
Es wird sehr viel für die Integra-

tion der Bürger im Land und in 
der Gemeinde getan. Man fühlt 
sich wirklich willkommen hier. 
Mein Mann und ich sind mo-
mentan dabei Luxemburgisch 
zu lernen, um  uns noch besser 
integrieren zu können. Die 
Sprache ist aber nicht einfach, 
das muss ich zugeben. 

Was sind die größten 
Unterschiede zwischen 
Ihrem Geburtsland und 

Luxemburg?

Beide Länder sind klein, aber in 
Luxemburg, mit seinen 600.000 
Einwohnern, leben fast neun 
Mal so viele Menschen wie in 

Dominica, mit nur 70.000 Ein-
wohnern. Das Klima ist anders. 
In Dominica haben wir tropi-
sches Klima, mit schweren Re-
genfällen, die besonders in der 
Hurrikan-Saison zwischen Mai 
und November zu Über-
schwemmungen und zu Erdrut-
schen führen können, die oft 
enorme materielle Schäden zur 
Folge haben. Die Natur ist sehr 
schön und bergiger als in Lu-
xemburg. Wir haben 365 Flüs-
se, also einen für jeden Tag. Auf 
der Insel liegt auch der zweit 
größte kochende See. Über 
Weihnachten fliege ich übrigens 
nach Dominica, um an einer 
Hochzeit teilzunehmen. Es ist 

schon eine Weile her, dass ich 
da war und ich freue mich jetzt 
schon wieder einmal nach 
Hause zu kommen.

Wie sehen Sie die 
Zukunft unserer

Gemeinde?

Die Einwohnerzahl wächst ja 
ständig, und erfordert, dass die 
Kapazität von allen Angeboten 
und Diensten dem-
entsprechend angepasst wird. 
Das hat ja bisher sehr gut ge-
klappt, und ich gehe davon 
aus dass die Gemeindeverant-
wortlichen dies auch in Zukunft 
gestalten werden.

de Zumba, ce qui m’a permis 
de connaître beau coup de 
monde. C’était bien sûr un 
avantage de pouvoir parler le 
français. 

Que pensez-vous de la 
vie au Luxembourg ?

Je suis d’avis que tout 
fonctionne très bien. De 
nombreuses infrastructures et 
installations sont mises à 
disposition du public pour la 
pratique de nombreux sports 
et d’activités culturelles. Le 
recours aux services publics 
est simple et se fait sans 
difficultés et la qualité de 
service est bonne. Beaucoup 
d’efforts sont consentis pour 

l’intégration des citoyens, tant 
dans le pays qu’au niveau de 
la commune. On se sent ici 
véritablement bienvenus. Mon 
mari et moi-même sommes 
en train d’apprendre le 
luxembourgeois, afin que 
nous puissions nous intégrer 
encore davantage. Je dois 
toutefois avouer que la 
langue n’est pas simple. 

Quelles sont les plus 
grandes différences 

entre votre pays 
d’origine et le
Luxembourg ?

Les deux pays sont petits, 
mais le Luxembourg, avec ses 
600.000 habitants, abrite 

presque neuf fois plus de 
personnes que la Dominique, 
qui ne compte que 70.000 
habitants. Le climat est 
différent. La Dominique a un 
climat tropical qui connaît de 
fortes pluies, essentiellement 
pendant la saison des 
ouragans entre mai et 
novembre, qui peuvent causer 
des inondations et des 
glissements de terrain, 
lesquels engendrent souvent 
d’énormes dégâts matériels. 
La nature est très belle et plus 
montagneuse qu’au Luxem-
bourg  . Nous avons 365 
rivières, donc une par jour. 
L’île abrite également le 
deuxième plus grand lac 
bouillant. D’ailleurs, je pars à 

Noël en Dominique pour me 
rendre à un mariage. Cela fait 
longtemps que je n’y étais 
plus allée, et je me réjouis 
beaucoup de rentrer à la 
maison. 

Comment voyez-vous 
l’avenir dans notre 

commune ?

La population croît en 
permanence, ce qui implique 
que les capacités, en termes 
d’offres et de services, doivent 
suivre au même rythme. Cela 
a très bien fonctionné jusqu’à 
présent, et je pars du principe 
que les responsables 
communaux sauront y faire 
face dans l’avenir.
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Jubilé des 20 ans de la Maison de Soins «Op Lamp»
Le jubilé des 20 ans d’exis-
tence de la Maison de Soins 
Op Lamp Wasserbillig a été 
célébré le 28 septembre 2019 
lors d’une cérémonie organi-
sée dans l’institution.
Etaient présents, entre autres, 
la ministre de la Famille, Co-
rinne Cahen, le ministre de la 
Santé, Romain Schneider, le 
bourgmestre Jérôme Laurent 
ainsi que d’autres représen-

tants de la commune de Mer-
tert, tout comme la direction et 
les collaborateurs et les rési-
dents de l’institution.
La directrice, Anne Maas, de 
même que Marc Poncé, Res-
ponsable des établissements 
du 3e âge auprès de Sodexo, 
soulignèrent dans leur allocu-
tion le développement de la 
maison de soins depuis son 
ouverture en 1999. 

Les ministres Corinne Cahen et 
Romain Schneider relevèrent 
l’importance sociale, détermi-
nante, de la qualité des soins 
intégrés stationnaires aux per-
sonnes âgées dans la vie de 
la commune. 
Le bourgmestre souligna, no-
tamment, la longue collabora-
tion constructive avec Sodexo, 
l’exploitant de la maison de 
soins. Les responsables com-

munaux sont en pourparlers 
avec les ministères concernés, 
ceci afin de reprendre en 
charge le bâtiment. En effet, 
les conventions conclues il y a 
vingt ans arrivent à leur terme 
en 2019. 
La cérémonie a été agrémen-
tée musicalement par Karin 
Melchert et par l’ensemble de 
clarinettes de l’école de mu-
sique de Grevenmacher. 

20-jähriges Jubiläum der « Maison de Soins 
Op Lamp »
Am 28. September 2019 wur-
de in der Maison de Soins 
Op Lamp Wasserbillig das 
20-jährige Bestehen der Ein-
richtung im Rahmen eines 
Festaktes gefeiert.
Anwesend waren unter an-
derem Familienministerin Co-
rinne Cahen, Gesundheitsmi-
nister Romain Schneider, Bür-
germeister Jérôme Laurent 
und weitere Vertreter der Ge-

meinde Mertert, die Direktion 
und Mitarbeiter sowie Be-
wohner des Hauses.
Direktorin Anne Maas und 
Marc Poncé, bei Sodexo ver-
antwortlich für die Einrichtun-
gen des 3. Alters, beleuchte-
ten in Ihren Ansprachen die 
Entwicklung des Pflegehei-
mes seit seiner Eröffnung im 
Jahr 1999 bis heute.
Die Minister Corinne Cahen 

und Romain Schneider ho-
ben die zentrale gesellschaft-
liche Bedeutung einer gut in 
das Gemeindeleben integ-
rierten stationären Altenpfle-
ge hervor.
Der Bürgermeister unterstrich 
unter anderem die langjähri-
ge konstruktive Zusammenar-
beit mit Sodexo, dem Betrei-
ber des Pflegeheimes. Die 
Gemeindeverantwortlichen 

sind mit den zuständigen Mi-
nisterien in Verhandlungen 
um das Gebäude zu über-
nehmen. Die Vereinbarungen 
die vor 20 Jahren abge-
schlossen wurden, laufen 
2019 aus.
Musikalisch untermalt wurde 
der Festakt von Karin Melch-
ert und dem Klarinettenen-
semble der Musikschule Gre-
venmacher.
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A propos de la rupture de la conduite d'eau dans la 
« Rue de Manternach » et la « Rue de Bocksberg »
La chambre à eau du réservoir 
d’eau central remise à neuf a 
été mise en service dans la 
nuit du 22 au 23 octobre. Une 
augmentation de la pression 
au niveau du réseau hydrique 
résulta dans une rupture de la 
conduite d'eau à deux endroits 
du réseau, dans la « Rue de 
Manternach » et dans la « Rue 
de Bocksberg ». Ont été égale-
ment touchés dans la com-
mune la « Fielsmillen », la « 
Fausermillen » et le Scheidberg. 
Les citoyens et citoyennes tou-
chés ont été informés de l’inci-
dent via SMS2Citizen, Face-
book, un bulletin d'information, 
et même personnellement. 
Les services de la commune 

sont restés en intervention 
pendant trois jours sans inter-
ruption, afin de constater les 
points de rupture et de réparer 
les dégâts occasionnés. 
Il y a peu de situations qui 
soient à ce point pénibles 
pour les foyers et les activités 
économiques, que les pannes 
dans l’approvisionnement en 
eau ou en électricité. Le col-
lège échevinal remercie tous 
les sinistrés pour leur patience.
Lors de la réunion du conseil 
communal du 19 septembre, 
le conseil communal décida 
de passer par des marchés 
publics pour conclure un con-
trat pour les travaux annuels 
d’entretien et de maintenance. 

Ce contrat couvre également  
les travaux à la conduite d'eau 
et de la canalisation. 
A l’instar de la rupture de la 
conduite d'eau dans la « Rue 
de Manternach », la société 
qui se voit attribuer le contrat 
s’engage à se rendre sur place 
très rapidement pour réparer 
la panne. Dans pareil cas, le 
travail de nuit est prévu. Il va 
de soi que les sociétés dis-
posent du matériel adéquat, 
afin de pouvoir réparer les dé-
gâts le plus rapidement pos-
sible et de façon efficace. L’at-
tribution du marché doit en-
core avoir lieu cette année. 
La commune est bien 
consciente que différentes 

conduites d’alimentation 
doivent être renouvelées. Un 
programme conforme sera 
établi par le service technique. 
C’est la raison pour laquelle il 
a été décidé, lors de la réu-
nion du conseil communal en 
question, le renouvellement 
de la « Rue du Port » à Mertert 
et de la « Rue des Pépinières » 
à Wasserbillig. En effet, l’infra-
structure est particulièrement 
vétuste dans les rues en 
question (voir l’article dans la 
présente brochure commu-
nale). 

Zum Rohrbruch in der "Rue de Manternach" 
und "Rue de Bocksberg"
In der Nacht vom 22. auf den 
23. Oktober wurde die, gene-
ralüberholte Wasserkammer 
des zentralen Wasserreser-
voirs in Betrieb genommen. 
Durch ein zeitweise erhöhtes 
Druckaufkommen im Ge-
meindewassernetz kam es 
dann an 2 Stellen des Was-
sernetzes in der "Rue de 
Manternach" und an einer 
Stelle in der "Rue de Bocks-
berg" zu einem Rohrbruch. In 
Mertert waren auch die 
"Fielsmillen", "Fausermillen" 
und Scheidberg betroffen.
Die betroffenen Bürger und 
Bürgerinnen wurden mittels 
SMS2Citizen, Facebook, Ge-
meindeinfoblatt, sowie per-

sönlich durch Gemeindear-
beiter informiert. 
Während 3 Tagen waren un-
sere Gemeindedienste uner-
müdlich im Einsatz, um die 
Bruchstellen festzustellen 
und die Schäden zu behe-
ben.
Es gibt wenige Situationen, 
die so belastend sind für 
Haushalte und Wirtschafts-
zweige wie Pannen bei der 
Wasserversorgung oder auch 
am Elektrischen. Der Schöf-
fenrat bedankt sich bei allen 
Betroffenen, für ihre Geduld.
In der Gemeinderatssitzung 
vom 19. September hatte der 
Gemeinderat (siehe Gemein-
deratsbericht in dieser Ausga-

be) beschlossen, einen Kon-
trakt für jährliche Unterhalts- 
und Instandsetzungsarbeiten 
an Straßen über  eine öffent-
liche Vergabe abzuschließen.
Dieser Kontrakt deckt auch 
dringende Arbeiten an Was-
ser- und Kanalleitungen ab.
Die Firma, die den Auftrag er-
hält, verpflichtet sich, wie in 
einem Falle des Rohrbruchs 
in der "Rue de Manternach" 
innerhalb von kürzester Zeit 
vor Ort zu sein, um die Panne 
zu beheben. In einem sol-
chen Falle ist auch Nachtar-
beit vorgesehen. Es sei zu er-
wähnen, dass diese Firmen 
über adäquates Material ver-
fügen, um schnellstmöglich 

und effizient Schäden zu be-
heben. Die Vergabe soll noch 
in diesem Jahr erfolgen.
Die Gemeinde ist sich be-
wusst, dass verschiedene 
Versorgungsleitungen erneu-
ert werden müssen. Ein ent-
sprechendes Programm wird 
vom Technischen Dienst er-
stellt. Deshalb wurde auch in 
der angegebenen Gemeinde-
ratssitzung beschlossen, die 
"Rue du Port" in Mertert und 
die "Rue des Pépinières" in 
Wasserbillig zu erneuern. In 
diesen Straßen ist die Infra-
struktur besonders veraltet 
(siehe Artikel in diesem Ge-
meindeblatt).
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 Genehmigung der Protokolle der letzten 
Sitzungen

Die Protokolle der Sitzungen vom 27. Juni und vom 4. Ju-
li 2019 werden von den Gemeinderatsmitgliedern unter-
zeichnet.

 Genehmigung des Kostenvoranschlages 
für die Erneuerung der Infrastrukturen 
und Neugestaltung der „Rue des 
Pépinières” in Wasserbillig

Im Budget des Jahres 2019 ist die Instandsetzung der 
„Rue des Pépinières” in Wasserbillig vorgesehen.
Ein vom Planungsbüro „Schroeder & Associés” aufge-
stellter Kostenvoranschlag beläuft sich auf die Summe 
von 3.450.000,00 €.
Nachfolgende Arbeiten werden ausgeführt:
- Anlegen von drei „Shared Space”-Zonen mit einer Ge-
schwindigkeitsbegrenzung von 20 km/h und zwar auf 
Höhe des Zugangs zum Friedhof (Länge 60 m), auf Höhe 
der Zufahrt zum Aquarium (60 m) und auf Höhe der Zu-
fahrt zum Fußballplatz (80 m),
- Umbau der restlichen Straße mit einer Geschwindig-
keitsbegrenzung von 30 km/h, inklusive einer Fahrbahn 
mit einer variablen Breite zwischen 3,50 m und 5,60 m 
sowie einem Parkstreifen mit einer Breite von 2,00 m. 
Der beidseitige Bürgersteig wird eine Breite von 1,40 m 
und 2,10 m haben,
- Erneuerung der Kanalisation,
- Erneuerung der Wasserleitungen,
- teilweise Erneuerung von Strom- und Gasleitungen 
 sowie Gemeinschaftsantennen und Beleuchtung, dies in 
Zusammenarbeit mit den verschiedenen Anbietern,
- Anpassungen an die Anlieger.

 Genehmigung des Kostenvoranschlages 
für die Erneuerung der Infrastrukturen 
und die Neugestaltung der „Rue du Port” 
in Mertert

Im Budget des Jahres 2019 ist die komplette Instandset-
zung der „rue du Port” in Mertert vorgesehen.

Ein vom Planungsbüro „Schroeder & Associés” aufge-
stellter Kostenvoranschlag beläuft sich auf die Summe 
von 1.680.000,00 €.
Nachfolgende Arbeiten werden ausgeführt:
- Erneuerung des Belages mit Rückbau in eine Zone mit 
einer Geschwindigkeitsbegranzung von 30 km/h, inklusi-
ve Einrichtung einer Straße mit einer Breite von vier, 
bzw. fünf Metern sowie beidseitig mit einem Seitenstrei-
fen mit einer durchschnittlichen Breite von +/- 1,30 Me-
tern,
- Erneuerung der Kanalisation,
- Erneuerung der Wasserleitungen,
- Erneuerung, bzw. Verlegen von Strom- und Gasleitun-
gen sowie Gemeinschaftsantennen und Beleuchtung, 
dies in Zusammenarbeit mit den verschiedenen Anbie-
tern,
- Schaffung einer Zone mit einer Geschwindigkeitsbe-
grenzung von 20 km/h sowie einer „Shared Space”-Zone 
entlang der Schule,
- Anpassungen an die Anlieger.

 Genehmigung des Vertrags für jährliche 
Unterhalts- und Instandsetzungsarbeiten 
an Straßen und anderen Infrastrukturen

Im Laufe des Jahres fallen immer wieder unvorhersehba-
re Arbeiten an, welche dann mehr oder weniger dringend 
ausgeführt werden müssen. Dabei handelt es sich unter 
anderem um folgende Arbeiten:
- Instandsetzungen und Reparaturen von Gehwegen und 
Bordsteinkanten,
- Erneuerung von asphaltierten und anderen Flächen und 
Plätzen,
- dringende Kanalarbeiten,
- dringende Arbeiten an den Wasserleitungen.
Wegen der Unvorhersehbarkeit dieser Arbeiten ist es 
nicht möglich, diese gezielt in den jährlichen Budgets 
einzuplanen. Auch ist es oft schwierig, kurzfristig eine 
Baufirma zu finden, die diese anfallenden Arbeiten erle-
digen kann. Die gute Auftragslage ermöglicht vielen Fir-
men nicht viel Spielraum.
Um daher jederzeit bestmöglich reagieren zu können, 
wurde ein Pflichtenkatalog ausgearbeitet mit Aufzählung 
und Budgetierung aller möglichen Interventionen. Nach 

GEMEINDERATSSITZUNG
Gemeinderatssitzung vom 19. September 2019
Anwesend: Jérôme LAURENT (LSAP), Lucien BECHTOLD (LSAP), Nadine LANG-BOEVER (LSAP), Alain SCHEID 
(CSV), Claude FRANZEN (LSAP), Cécile NUSZKOWSKI-HIRTT (CSV), Ady SCHANEN (DP), Colette FRISCH 
(LSAP), Roland FEIPEL (LSAP), André FRIDEN (DP) 
Entschuldigt: François WARNIER (CSV)

Falls das Resultat der Abstimmung nicht angegeben ist, ergab das Votum Einstimmigkeit der anwesenden Mitglieder.
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öffentlicher Ausschreibung wird dann ein Bauunterneh-
mer definiert, welcher während der Laufzeit des abzu-
schließenden Vertrags sämtliche dringenden Arbeiten zu 
fest definierten Preisen ausführen wird.
Die Schätzung für die kommenden Jahre beläuft sich auf 
die Summe von 670.000,00 €.

 Grab und Kolumbarium Konzessionen

Es wurden zwei neue Grabkonzessionen für die Dauer von 
15, bzw. 30 Jahren auf dem Friedhof in Wasserbillig erteilt.

 Genehmigung der Konventionen
         
         Club Senior Muselheem 2019

Eine Konvention vom 6.  Juni  2019, abgeschlossen zwi-
schen dem Familienministerium, den Gemeinden Mertert 
und Wormeldingen sowie der Vereinigung „Doheem ver-
suergt asbl”, regelt die Organisation, das Funktionieren so-
wie die Finanzierung des ‚Club Senior‘ für ältere Mitbür-
ger. Die Personalkosten werden zu 87 % vom Familienmi-
nisterium und die restlichen 13 % von den Gemeinden 
Mertert und Wormeldingen getragen.

Kabemewa 2019

Alljährlich werden Konventionen abgeschlossen, welche das 
Funktionieren sowie die Finanzierung der Kinderbetreuung 
regeln.
Für das Jahr 2019 wurden sogenannte „Drei-Parteien“-
Konventionen zwischen dem Erziehungs-, Kinder- und 
Jugendministerium, der Gemeinde Mertert sowie „Kabemewa 
asbl” (KAnnerBEtreiung MErtert-WAasserbëlleg) abgeschlos -
sen  .
Der Gemeindebeitrag für das Jahr 2019 beläuft sich auf die 
Summe von 532.792,00 €.

 Ernennung eines Gemeindevertreters im 
„Office Social Commun”

Nach individuellen Entscheidungen der respektiven 
Gemeinden definiert ein großherzogliches Reglement vom 8. 
November 2010 ein gemeinsames „Office Social” für die 
Gemeinden Biwer, Flaxweiler, Grevenmacher, Manternach, 
Mertert und Wormeldingen mit Sitz in Grevenmacher.
Die Gemeinde Mertert stellt in dieser regionalen Einrichtung 
zwei Vertreter im Verwaltungsrat, und zwar die Herren 
Claude Weber aus Wasserbillig und Edmond Zender aus 
Mertert.
Das Mandat von Herrn Edmond Zender endet am 31. 
Dezember 2019 und kann verlängert werden.
Nach einem öffentlichen Aufruf liegen die Kandidaturen von 
den Herren Edmond Zender und André Friden vor, beide 
wohnhaft in Mertert.
Der Gemeinderat hat sich in einer geheimen Wahl für Herrn 

Edmond Zender aus Mertert für eine Amtszeit von sechs 
Jahren entschieden.

 Genehmigung von Abänderungen im 
ordentlichen Haushalt 2019

Im ordentlichen Haushalt werden bei insgesamt 29 
Budget-Artikeln Anpassungen vorgenommen. 
Mehraufwendungen, bzw. zusätzliche Ausgaben in Höhe 
von 230.100,00 € werden durch Boni des Haushaltes 2019 
kompensiert.
Der Gemeinderat entscheidet mit neun Ja-Stimmen und 
einer Nein-Stimme (Rat Friden).

 Bestätigung von temporären 
Verkehrsreglementen

In seiner Sitzung vom 11. September 2019 beschloss der 
Schöffenrat ein zeitlich begrenztes Verkehrsreglement für 
die Dauer der Infrastrukturarbeiten in der „Rue Basse” 
und der „Rue de la Moselle” in Mertert.
Während der Dauer dieser Arbeiten sind die betroffenen 
Straßenabschnitte für den Verkehr gesperrt. Dieser wird 
in beiden Richtungen über den Gemeindeweg umgeleitet, 
welcher vom Moselquai in Mertert bis zu den neuen Ten-
nisfeldern führt. Auf diesem Weg gilt ein beidseitiges 
Parkverbot. Die Geschwindigkeit ist auf 30 km/h be-
grenzt.
In derselben Sitzung vom 11. September 2019 beschloss 
der Schöffenrat ein zeitlich begrenztes Verkehrsreglement 
wegen des temporären Betreibens eines mobilen Kranes 
beim Haus 16, Rue du Bocksberg in Wasserbillig.
Während der Dauer der Arbeiten werden sowohl der 
Parkstreifen als auch der Fußgängerweg teilweise ge-
sperrt. Eine Umleitung wird ausgewiesen.

 Änderungen in der Besetzung von 
Gemeindekommissionen

Auf Vorschlag der CSV wird in der Familien- und Drittal-
terkommission Frau Stella Falkenberg durch Herrn 
 Patrick DOSSERAY aus Mertert ersetzt.
Auf Vorschlag der LSAP wird in der Jugendkommission 
Frau Jenny Weicker durch Frau Noémie BEFORT aus 
Wasserbillig ersetzt.
Auf Vorschlag der LSAP wird in der Umweltkommission 
Herr Marc Lindner durch Frau Pieternella Neeltje De 
 Nerée TOT BABBERICH-GROEN aus Wasserbillig 
 ersetzt.

 Genehmigung von außerordentlichen 
Subsidien  

Friends of Patton’s 26th Infantry Division Luxembourg:  
 150,00 €,
Frères des hommes:  50,00 €,
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Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table:  100,00 €,
ONGD – FNEL:  50,00 €,
Comité des Fêtes Grevenmacher:  40,00 €,
Fondation Lëtzebuerger Guiden & Scouten:  50,00 €,
ONG Le Soleil dans la Main:  50,00 €,
Gemeinden Petingen und Kärjéng
(Unterstützung Tornado) jeweils:  5.000,00 €,
Fondation epi encouragement promotion intégration:  
 50,00 €.

 Fragen an den Schöffenrat

Frage DP Fraktion
Um Wee ënnert den Haiser 30 bis 88 Esplanade de la Mo-
selle, deen emol als Spadséierwee ausgewise war, ass eng 
kontradiktoresch Reglementatioun ubruecht. Wann een 
aus Richtung Mäertert op dee Wee kënnt, da steet virum 
éischten Haus e Verkéiersschëld D5 „Chemin obligatoire 
pour cyclistes et piétons“. Wann een op de Wee aus Rich-
tung Waasserbëlleg kënnt (Plaz „op der Fabrick“), dann 
ass guer kee Schëld méi do an um Wee selwer eng 
Clôture, déi d’Vëlofuere verhënnere soll.
Vu datt den offizielle Vëloswee ënne laanscht d’Musel 
erëm op ass, fuerdert DP-Fraktioun de Schäfferot op, esou 
séier wéi méiglech déi ursprénglech Beschëlderung op 
d’Plaz setzen ze loossen an de Spadséierwee eleng fir 
d’Foussgänger an déi Leit, déi do wunnen zougänglech ze 
maachen.

Antwort des Schöffenrates
De Service technique gouf chargéiert, déi kontradiktores-
ch Beschëlderung hannert den Haiser op der Esplanade 
de la Moselle ze ajustéieren an dës Upassung gouf dëser 
Deeg virgeholl.
Déi aktuell Reglementatioun betreffend de Spadséier- 
oder Vëloswee gouf am Gemengerot vum 3. Mee 2018 
mat 9 Jo-Stëmmen an 2 Enthalungen zesummen mat ane-
ren Upassunge vum Verkéiersreglement zu Mäertert a 
Waasserbëlleg approuvéiert.
An der leschter Verkéiers- an Transportkommissioun den 
3. September 2019 gouf ënner anerem och iwwert dëse 
Punkt geschwat an d’Kommissioun huet bemierkt, dass 
am Fall vun engem komplette Verbuet fir d’Vëloen och 

d’Leit a virun allem Kanner, déi do wunnen, dann net méi 
dierfen den Vëlo op dësem Wee benotzen.
D’Kommissioun huet duerfir proposéiert, fir ze préiwen, 
ob déi bestoend Clôturen um Spadséierwee net kéinten 
zur Säit verlängert ginn, fir esou den Accès fir presséiert 
Vëlosfuerer manner attraktiv ze maachen an esou 
d’Vitesse ze reduzéieren.
De Schäfferot wäert dës Propositioun an och déi vun der 
DP-Fraktioun préiwen, dëst am Kader vun der Aféierung 
vum Parking residentiell zu Mäertert an nach zousätzle-
chen Upassungen vum Parking residentiell zu Waasser-
bëlleg.

 Mitteilungen des Schöffenrates

- Am 28. September finden die Feierlichkeiten zum 
20-jährigen Bestehen des Pflegeheims Op Lamp statt.
- Das Innenministerium organisiert an verschieden Tagen 
und Orten Arbeitssitzungen zur Reform des Gemeindege-
setzes. Eine davon wird am 4. Oktober in Mertert stattfin-
den.
- Am 12. Oktober findet die alljährige „Rentnerfeier“ statt.
- Am 13. Oktober ist der Nationale Gedenktag.
- Am 23. Oktober organisiert die Gemeinde eine Informa-
tionsversammlung betreffend die neuen Wasser- und Ab-
wassergebühren. Eine Einladung wird an sämtliche Haus-
halte verteilt.
- Der PAG wurde von der Innenministerin genehmigt – 
jetzt fehlt nur noch die Genehmigung der Umweltminis-
terin.
- Der Gemeinderat von Rosport/Mompach hat einstim-
mig dem Schwimmbadprojekt zugestimmt.
- Die Ausschreibung zur Erneuerung sämtlicher Fenster 
am Gemeindegebäude musste leider wegen nichtkonfor-
men Dossiers annulliert werden. Eine Neuausschreibung 
wird dementsprechend durchgeführt.

 Nicht öffentliche Sitzung
Beförderung eines Beamten

Einem Gemeindebeamten wird eine Promotion in einen 
nächsthöheren Grad gewährt.
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Lorsque le résultat du vote n’est pas indiqué, la décision a été prise à l’unanimité des membres présents.

SÉANCE DU CONSEIL COMMUNAL 
du 19 septembre 2019
Présents: Jérôme LAURENT (LSAP), Lucien BECHTOLD (LSAP), Nadine LANG-BOEVER (LSAP), Alain SCHEID 
(CSV), Claude FRANZEN (LSAP), Cécile NUSZKOWSKI-HIRRT (CSV), Ady SCHANEN (DP), Colette Frisch 
(LSAP), Roland FEIPEL (LSAP), André FRIDEN (DP) 
Excusé : François WARNIER (CSV)

 Approbation des protocoles des dernières 
séances

Les délibérations des séances du 27 juin et du 4 juillet 2019 
ont été signés par les membres du Conseil communal.

 Approbation du devis pour la rénovation 
des infrastructures et le réaménagement 
de la ‘Rue des Pépinières’ à Wasserbillig

Dans le budget 2019, la remise en état de la ‘Rue des Pépi-
nières’ à Wasserbillig était prévue. Un devis réalisé par le bu-
reau d'études ‘Schroeder & Associés’ s’élève à 3,450 millions 
d’euros.
Les travaux suivants seront réalisés :
- Réalisation de trois zones « Shared Space » à 20 km/h au ni-
veau de l’accès au cimetière (sur une longueur de 60 m), au ni-
veau de l’accès à l’aquarium (60 m) et au niveau du terrain de 
football (80 m),
- Aménagement des longueurs restantes d’après les critères 
« zone 30 », comprenant une chaussée d’une largeur variable 
(entre 3,5 m et 5,6 m) et une bande de stationnement d’une 
largeur de 2 m. Le trottoir – des deux côtés de la chaussée – 
affichera une largeur entre 1m40 et 2m10,
- Renouvellement des canalisations,
- Renouvellement des conduites d'eau,
- Renouvellement partiel de l’électricité, du gaz, de l’antenne 
collective et de l’éclairage, en collaboration avec les diffé-
rents prestataires,
- Adaptation aux riverains.

 Approbation du devis pour le 
renouvellement des infrastructures et le 
réaménagement de la ‘Rue du Port’ à 
Mertert

Le budget 2019 prévoit la réfection totale de la ‘Rue du 
Port’ à Mertert. 
Le devis du bureau d’études ‘Schroeder & Associés’ s’élève 
à 1,680 millions d’euros. 
Les travaux suivants vont être réalisés :
- Renouvellement du revêtement et aménagement en zone 
30 km/h, comprenant une rue d’une largeur de 4 m à 5 m, 
de même qu’une bande de stationnement des deux côtés 
d’une largeur moyenne de +/- 1,30 m,

-Renouvellement des canalisations,
- Renouvellement des conduites d’eau,
- Renouvellement voire pose des conduites d’installation 
(électricité, gaz, antenne collective et éclairage), en colla-
boration avec les différents prestataires,
- Réalisation d’une zone « Shared Space » le long de l’école 
avec limitation de 20km/h.
- Adaptation aux riverains.

 Approbation du contrat pour les travaux 
d’entretien et de réparations annuels des 
rues et autres infrastructures

Des travaux imprévus surviennent toujours au cours de 
l’année, qui doivent être réalisés de façon plus ou moins 
urgente. Il s’agit, entre autres, de :
- Remise en état et réparations de voies piétonnes et de 
bordures de trottoir,
- Renouvellement de surfaces et de places en asphalte,
- Travaux de canalisation urgents,
- Travaux au niveau des conduites d’eau.
Compte tenu de l’imprévisibilité de ces travaux, il est im-
possible de les intégrer spécifiquement dans le budget an-
nuel. Il est également souvent difficile de mobiliser rapide-
ment une entreprise de construction et de la mandater 
avec les travaux nécessaires. La bonne conjoncture ne 
laisse pas beaucoup de marge de manœuvre à de nom-
breuses entreprises. 
Ainsi, afin de pouvoir réagir au mieux à tout moment, un 
cahier des charges comprenant une liste détaillée avec les 
montants prédéfinis de toutes les interventions possibles 
est établi. Après soumission publique, une entreprise de 
construction sera retenue, laquelle aura pour mission de 
réaliser la totalité des travaux urgents tels qu’arrêtés dans 
les termes du contrat, et ce, durant toute la période cou-
vrant le contrat et suivant les prix définis en amont. 
Les prévisions, pour les années à venir, s’élèvent à un mon-
tant de 670.000 €.

 Concessions funéraires et de 
columbariums

Deux nouvelles concessions, respectivement d’une période 
de 15 ans eet de 30 ans, au cimétière de Wasserbillig ont 
été octroyées. 
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 Approbation des conventions
         
        Club Senior, Muselheem 2019

Une convention datant du 6 juin 2019, conclue entre le 
ministère de la Famille, les communes de Mertert et Wor-
meldange ainsi que l’association «  Doheem versuergt 
a.s.b.l. », définit l’organisation, le fonctionnement de même 
que le financement du 'Club Senior' à l'attention des ci-
toyens plus âgés. Les coûts du personnel reviennent à 87% 
au ministère de la Famille, les 13% restants étant à la 
charge des communes de Mertert et de Wormeldange. 

Kabemewa 2019

Des conventions annuelles sont conclues, lesquelles défi-
nissent le fonctionnement et le financement de la garde 
d’enfants. 
Des conventions dites « tripartites » ont été conclues entre 
le ministère de l’Education, de l’Enfance et de la Jeunesse, 
la commune de Mertert de même que l’a.s.b.l. Kabemewa 
(« KAnnerBEtreiung MErtert-WAasserbëlleg ») pour l’an-
née 2019. 
La participation communale s’élève pour l’année 2019 à 
532.792 €.

 Nomination d’un représentant communal 
au sein de « l’office social commun »

Suite à des décisions individuelles des communes respec-
tives, un Règlement grand-ducal du 8 novembre 2010 
définit la création d’un office social commun pour les 
communes de Biwer, Flaxweiler, Grevenmacher, Manter-
nach, Mertert et Wormeldange, avec son siège à Greven-
macher.
La commune de Mertert envoie deux représentants au 
conseil d'administration de cet établissement régional, à 
savoir Monsieur Claude Weber de Wasserbillig et Mon-
sieur Edmond Zender de Mertert. 
Le mandat de Monsieur Edmond Zender prendra fin au 
31 décembre 2019 et est renouvelable.
Après un appel public, les candidatures de Monsieur 
 Edmond Zender et Monsieur André Friden ont été sou-
mises; tous deux résidents à Mertert. 
Le choix du Conseil communal s’est porté sur Monsieur 
Edmond Zender de Mertert à bulletin secret ; le mandat 
a une durée de six ans.

 Approbation des modifications 
apportées au budget ordinaire 2019

Au niveau du budget ordinaire, 29 articles ayant trait 
au budget font l’objet d’ajustements. Des dépenses sup-
plémentaires s’élevant à 230.100 € seront compensées 
par le boni du budget 2019. 
Le Conseil communal s’est décidé par 9 voix pour et une 
voix contre (le Conseiller Friden).

 Validation de réglements de circulation 
temporaires

Lors de la séance du 11 septembre 2019, le conseil éche-
vinal a décidé l’introduction d'un réglement de circula-
tion temporaire durant les travaux d’infrastructures au 
niveau de la ‘Rue Basse’ et de la ‘Rue de la Moselle’ à 
Mertert.
Pendant la durée de ces travaux, les tronçons de route 
concernés seront fermés à la circulation, laquelle fera 
l’objet de déviations dans les deux sens de circulation, en 
direction du Quai de la Moselle, à Mertert jusqu’aux 
nouveaux terrains de tennis. Sur ce tronçon, le station-
nement est interdit tandis que la vitesse est limitée à 30 
km/h.
Lors de la même séance du 11 septembre 2019, le collège 
échevinal a décidé l’introduction d'un réglement de cir-
culation temporaire en raison de l’activité d’une grue 
mobile au niveau du 13, rue de Bocksberg, à Wasserbil-
lig. 
Pendant la durée des travaux, tant la bande de station-
nement que le trottoir seront partiellement bloqués. Un 
contournement fera l’objet d’une signalisation.

 Modifications dans la composition des 
commissions communales

Sur proposition du CSV, Madame Stella Falkenberg sera 
remplacée par Patrick DOSSERAY de Mertert à la com-
mission de la famille et du troisième âge. Sur proposition 
du LSAP Madame Jenny Weicker sera remplacée par  
Madame Noémie BEFORT de Wasserbillig à la commis-
sion des jeunes.
Sur proposition du LSAP, Monsieur Marc Lindner sera 
remplacé par Madame Pieternella Neeltje De Nerée 
TOT BABBERICH-GROEN de Wasserbillig à la com-
mission de l'environnement. 

 Approbation de subsides extra-ordinaires 

Friends of Patton’s 26th Infantry Division Luxembourg :  
 150,00 €,
Frères des hommes :  50,00 €,
Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table :  
 100,00 €,
ONGD – FNEL :  50,00 €,
Comité des Fêtes Grevenmacher :  40,00 €,
Fondation Lëtzebuerger Guiden & Scouten :  50,00 €,
ONG Le Soleil dans la Main :  50,00 €,
Communes de Pétange et Kärjeng
(soutien en raison de la tornade); chacune:  5.000,00 €
Fondation epi encouragement promotion
intégration : 50,00 €

 Questions au Conseil échevinal
Question de la formation politique DP
Sur le chemin entre les maisons numéro 30 à 88 Espla-
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nade de la Moselle, qui était autrefois consacré à la pro-
menade, une réglementation contradictoire est à signa-
ler. Lorsqu’on arrive sur le chemin depuis Mertert, un 
panneau de signalisation D5 « Chemin obligatoire pour 
cyclistes et piétons  » est implanté devant la première 
maison. Mais lorsqu’on arrive sur le chemin depuis Was-
serbillig (Place « op der Fabrick »), aucun panneau n’est 
implanté, mais une clôture sur le chemin lui-même, ceci 
afin d’empêcher la circulation des vélos. 
Dès lors que le chemin cyclable officiel le long de la Mo-
selle est de nouveau accessible, la formation politique 
DP demande à ce que le conseil communal remette aussi 
vite que possible la signalisation initiale du lieu, afin 
que l’accès soit réservé seuls aux piétons et résidents.

Réponse du conseil communal
Le service technique a été chargé d’ajuster la signalisa-
tion contradictoire derrière les habitations sur l’Espla-
nade de la Moselle, ayant été réalisé entre temps. 
La réglementation actuelle concernant le sentier pé-
destre et la piste cyclable de même que d’autres ajuste-
ments en matière de réglementations de la circulation à 
Mertert et Wasserbillig a été approuvée par le Conseil 
communal le 3 mai 2018 par 9 voix et 2 abstentions. 
Lors de la dernière commission de la circulation et des 
transports qui s’est tenue le 3 septembre 2019, il a égale-
ment été question de ce point, et la commission a consta-
té qu’en cas d’interdiction totale de la circulation des vé-
los, même les résidents, et tout particulièrement les en-
fants habitant l’endroit, ne sont plus autorisés à rouler à 
vélo sur ce chemin.
C’est la raison pour laquelle la commission s’est proposée 
d’examiner la question de l’élargissement des clôtures 
existantes autour du sentier pédestre afin de rendre l’ac-
cès du chemin moins attrayant pour les cyclistes pressés, 
avec pour objectif final la réduction de la vitesse. 
Le conseil échevinal va examiner cette proposition de 
même que celle de la formation politique DP, ceci dans 

le cadre de l’introduction du parking résidentiel à Mer-
tert ainsi qu’en ce qui concerne les ajustements supplé-
mentaires au niveau du parking résidentiel à Wasserbil-
lig.

Communications du Conseil échevinal

- Les festivités ayant trait aux 20 ans d’existence de la 
maison de repos Op Lamp se tiendront le 28 septembre.
- Le ministère de l’Intérieur organise des séances de tra-
vail au sujet de la réforme de la Loi communale à diffé-
rentes dates et lieux. Une d’entre elles aura lieu à Mer-
tert le 4 octobre.
- La « fête des retraités » annuelle a lieu le 12 octobre.
- Le Jour de commémoration nationale a lieu le 13 oc-
tobre.
- La commune organise une réunion d’information à 
propos de la nouvelle tarification sur l’eau et les eaux 
usées le 23 octobre. Une invitation sera envoyée à tous 
les ménages.
- Le PAG a été approuvé par la ministre de l’Intérieur ; il 
ne manque plus que l’approbation de la ministre de l’En-
vironnement.
- Le conseil communal de Rosport/Mompach a approuvé 
le projet de piscine à l’unanimité. 
- La soumission en matière de renouvellement des fe-
nêtres des bâtiments communaux a malheureusement 
dû être annulée pour cause de dossiers non-conformes. 
Une nouvelle soumission va, par conséquent, être effec-
tuée.

 Session à huis clos

Promotion d’un fonctionnaire

Un fonctionnaire communal se verra attribuer une pro-
motion au grade supérieur.
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 Genehmigung des Protokolls der letzten 
Sitzung 

Die Beschlussfassungen der Sitzung vom 19.  Septem-
ber  2019 werden von den Gemeinderatsmitgliedern ge-
nehmigt.

 Mietvertrag für die Bereitstellung von 
Räumlichkeiten für eine diplomierte 
„Psychomotricienne“

Am 1.  Oktober  2019 wurde zwischen der Gemeinde 
Mertert und Frau Lana Trombini ein Mietvertrag abge-
schlossen, mit dem die Gemeinde Frau Trombini einige 
Räume und Infrastrukturen der Prinzessin Alexandra-
Schule in Wasserbillig zur Verfügung stellt. Dies erfolgt 
im Kontext von Psychomotorik-Kursen. Frau Lana Trom-
bini erläutert Ihre Tätigkeit allen Mitgliedern des Ge-
meinderates.

 Gutachten zu den Karten für 
hochwassergefährdete und 
überschwemmungsgefährdete Zonen.

Bereits vor einigen Jahren hatte die Gemeinde Mertert 
ein Gutachten zu den ausgewiesenen Überschwem-
mungsgebieten erstellt und auf die Risiken in diesen Zo-
nen aufmerksam gemacht. Dieses Gutachten aus dem 
Jahr 2011 wurde nun aufgrund einer neuen Kartographie 
überarbeitet. Romain Koster, technischer Ingenieur der 
Gemeinde Mertert, stellt die Änderungen in ihren Ein-
zelheiten vor. Das Gutachten betrifft die Auswirkungen 
eines Hochwassers der Mosel, Sauer und Syr.

 Einnahmeerklärungen 

Gesamteinnahmen in Höhe von 1.057.234,06 Euro

 Grab- und Kolumbarium-Konzessionen  

Es lagen keine Anträge auf Grab- und Kolumbarium-
Konzessionen vor.

 Genehmigung von Konventionen
a) Konvention 2019 betreffend des Jugendhauses

Das regionale Jugendhaus „Mertert-Waasserbëlleg a 
Wormer” ist in Wasserbillig, 25, Grand-Rue und in Wor-
meldingen aktiv. Es wird vom Roten Kreuz im Auftrag 
der Gemeinden Mertert und Wormeldingen betrieben. 
Der Staat beteiligt sich an der Finanzierung des Betreu-
ungspersonals. Am 19.  August  2019  wurde für das 
Jahr  2019 eine Konvention zwischen dem Ministerium 
für Erziehung, Kinder und Jugend, den Schöffenräten der 
Gemeinden Mertert und Wormeldingen sowie dem Ro-
ten Kreuz für die Finanzierung geschlossen. Der Anteil 
der Gemeinde Mertert beläuft sich für das Jahr 2019 auf 
eine Summe von 94.539,00 €.
b) Schwimmbad mit der Gemeinde Rosport-Mompach
Im Zusammenhang mit dem Bau eines zukünftigen inter-
kommunalen Schwimmbads in Born müssen regelmäßig 
Konventionen unterzeichnet werden, die die verschiede-
nen Aspekte der Zusammenarbeit beider Gemeinden re-
geln. Eine Konvention, die zwischen den Gemeinden Ro-
sport-Mompach und Mertert am 9. Oktober 2019 unter-
zeichnet wurde, regelt unter anderem die Kostenauftei-
lung verschiedener Planungsvorarbeiten, die in nächster 
Zukunft anfallen, unter anderem für das Aufstellen von 
Planungsvorgaben, Auftragsbekanntmachungen, wettbe-
werblichen Dialogen usw.
Mit 9 JA-Stimmen und zwei Enthaltungen (Räte Schanen 
und Friden) wird die Konvention genehmigt.
c) Zwecks Erneuerung von verschiedenen Bushaltestellen 
in der Gemeinde wurde am 9. Oktober 2019 ein Abkom-
men mit der Firma Publi-Lux Sàrl unterzeichnet. Mit 
diesem Abkommen wird der Publi-Lux Sàrl eine Konzes-
sion für sämtliche Bushaltestellen, die erneuert werden, 
für das Anbringen von Werbung erteilt; im Gegenzug lie-
fert Publi-Lux Sàrl die Bushaltestellen-Elemente, küm-
mert sich um die Instandhaltung und gewährt der Ge-
meinde eine Retrozession auf sämtliche Nettogewinne, 
die aus dem Werbegeschäft entstehen.

 Genehmigung des Budgets 2020 des 
CIGR Kanton Grevenmacher

Seit dem Jahr  2000 besteht eine enge Zusammenarbeit 
der Gemeinde Mertert mit dem „Centre d’Initiative et de 
Gestion Régional Canton de Grevenmacher“ (CIGR). 
Diese Zusammenarbeit wird auch im Jahr  2020 in den 
Bereichen Verwaltung, gemeindenahe Dienstleistungen, 
Internetstuff, Rentabike, Umwelt usw. fortgesetzt. Der 

GEMEINDERATSSITZUNG
Gemeinderatssitzung vom 17. Oktober 2019
Anwesend: Jérôme Laurent (LSAP), Lucien Bechtold (LSAP), Nadine Lang-Boever (LSAP), Alain Scheid (CSV), Claude 
Franzen (LSAP), Cécile Nuszkowski-Hirtt (CSV), François Warnier (CSV), Ady Schanen (DP), Colette Frisch (LSAP), 
Roland Feipel (LSAP), André Friden (DP) 
Entschuldigt:

Falls das Resultat der Abstimmung nicht angegeben ist, ergab das Votum Einstimmigkeit der anwesenden Mitglieder.
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Gemeindebeitrag  2020 beläuft sich auf eine Summe von 
484.070,25 €.

 Schaffung von zwei Posten für die 
Laufbahn des Gemeindearbeiters 
(Koordinator und Hausmeister)

a) Da der Koordinator des Gemeindeateliers in absehbarer 
Zeit in den Ruhestand gehen wird, stellt sich die Frage nach 
der Neuschaffung eines Postens als Gemeindearbeiter 
zwecks frühzeitiger Einarbeitung des Nachfolgers in die 
Arbeit dieses wichtigen Postens. Demnach wird die Schaf-
fung eines Arbeiterpostens für die Laufbahn E genehmigt.
b) Im Hinblick auf die Fertigstellung der beiden neuen 
Schulen in Mertert und Wasserbillig wird die Einstellung 
eines zusätzlichen Hausmeisters erforderlich. Demnach 
wird die Schaffung eines Arbeiterpostens für die Lauf-
bahn C beschlossen.

 Genehmigung von definitiven 
Abrechnungen

Jugendsaal in Mertert: genehmigter Kostenvoranschlag: 
24.500 €, effektive Ausgabe: 24.393,51 €,
Erdgasrohrverlegung, Wohnsiedlung „Am Kundel” in Mer-
tert, genehmigter Kostenvoranschlag: 123.000 €, 
effektive Ausgabe: 122.814,32 €,
Neubau Maison Relais in Wasserbillig, genehmigter Kos-
tenvoranschlag: 100.000 €, effektive Ausgabe: 99.417,34 €,
Renovierung und Instandhaltung Sporthalle, genehmigter 
Kostenvoranschlag: 656.917,84 €, effektive Ausgabe: 
546.869,72 €,
Kulturzentrum Wasserbillig, Reparatur Bühne und Bartre-
sen, genehmigter Kostenvoranschlag: 255.000 €, effektive 
Ausgabe: 253.499,65 €,
Kulturzentrum Wasserbillig, Reparatur Sanitärbereich: ge-
nehmigter Kostenvoranschlag: 150.000 €, effektive Ausga-
be: 148.898,76 €,
Verlegung des Gemeindeateliers (Bau)/Einrichtung vom 
früheren Haus Kremer: genehmigter Kostenvoranschlag: 
50.000 €, effektive Ausgabe: 50.055,01 €,
Verlegung des Gemeindeateliers (Bau)/Einrichtung der 
Halle „Fausermillen”: genehmigter Kostenvoranschlag: 
50.000 €, effektive Ausgabe: 67.329,53 €,
Neue Spielplätze/Prinzessin Alexandra-Schule: genehmig-
ter Kostenvoranschlag: 45.915,38 €, effektive Ausgabe: 
45.915,38 €,
Maison Relais Kuebekëscht Mertert (Nebengebäude): ge-
nehmigter Kostenvoranschlag: 100.000 €, effektive Ausga-
be: 127.788,16 €,
Neuer Spielplatz/Park Mertert: genehmigter Kostenvoran-
schlag: 190.000,00 €, effektive Ausgabe: 187.974,77 €.

 Genehmigung von außerordentlichen 
Subsidien 

• Nouvelle PNP Asbl, Fir d’Kanner an Latäinamerika:  50 €, 
• UGDA-Union Grand-Duc Adolphe, 36e concours
   pour jeunes solistes:  50 €, 

• UNICEF:  70 €, 
• SOS Faim Luxembourg Asbl:  50 €, 
• Fondation Chrétiens pour le Sahel:  50 €.

 Kenntnisnahme von Vereinsstatuten

Noperschaftschaoten a.s.b.l. Sitz: L-6622 Wasserbillig, 18, 
Rue Auguste Hansen. Zweck: Bereichern des kulturellen 
und sozialen Lebens sowie Beteiligung an Veranstaltungen 
der Gemeinde und der Region.

 Festlegung von Straßennamen

a) Nach Fertigstellung eines Aussiedlerhofes in Mertert 
auf dem „Lieu-dit” „Bei den dräi Eechen”, wird vorgeschla-
gen, diesen Standort mit derselben Adresse, d. h. „Bei den 
dräi Eechen” zu bezeichnen.
b) Da die Infrastrukturarbeiten in der zukünftigen Wohn-
siedlung „Herrenberg” bald starten, wird vorgeschlagen, 
die Straße in dieser Wohnsiedlung „Cité Herrenberg” zu 
benennen.
c) Vorschlag der DP-Fraktion:
E Stroosseschëld mat der Bezeechnung „Op der Fabréck" 
steet als Erënnerung un d'Plätterchersfabréck (1873-1990) 
an der éischter Kéier vun der Esplanade de la Moselle 
wann een aus Waasserbëlleg erausfiert a Richtung Mäer-
tert an et schéngt, wéi wann dat just fir déi Plaz géif zielen. 
Vu datt vun deem Punkt un e Spadséierwee ënnert den 
Haiser 31 bis 94 Esplanade de la Moselle verleeft, wär et 
nëtzlech dësem Wee den Numm „Op der Fabréck" ze ginn. 
Desweidere kann ee sech domadder besser virstellen, wéi 
eng Dimensioun déi Plätterchersfabréck hat. 
DP-Fraktioun proposéiert dem Schäfferot sech dëser Pro-
pose unzeschléissen an als Punkt op den Ordre du jour 
vun engem nächste Gemengerot ze setzen.
Antwort des Schöffenrats:
Dieser Vorschlag wird an die Verkehrskommission weiter-
geleitet.

 Fragen an den Schöffenrat

Frage 1 (DP-Fraktion):
Zur Zäit sinn e puer Chantiere vun der Gemeng 
(Schoulen, Atelier, Stroossen, asw.) am gaang realiséiert ze 
ginn. Aner Projete sinn am Gemengerot gestëmmt ginn an 
nach net ugefaangen. 
Vu datt DP-Fraktioun vun eise Bierger op déi eng oder an-
er Verännerungen an eiser Gemeng ugeschwat gëtt a mir 
net ëmmer déi entspriechend Äntwerte kënne ginn, si mir 
der Meenung datt de Bierger e Recht op déi Informa-
tiounen huet, grad esou wéi op de Fortgang vum Wun-
nengsbau an eiser Gemeng. 
DP-Fraktioun ass der Meenung, datt an enger éischter 
Phas an de Matdeelunge vum Schäfferot an de Gemenge-
rotssëtzungen déi lnformatioune sollte matgedeelt ginn an 
an enger zweeter Phas déi entspriechend Matdeelungen 
och op der Internetsäit vun der Gemeng publizéiert solle 
ginn. 
Wei steet de Schäfferot zu dësen Ureegungen?
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 Antwort des Schöffenrats:

Der Schöffenrat weist darauf hin, dass auch er nicht im-
mer über die neuesten Informationen zum Fortschritt der 
Arbeiten für private Projekte in der Gemeinde verfügt.
In Bezug auf die Arbeiten der Gemeinde ist der Schöffen-
rat der Ansicht, dass die Einwohner der Gemeinde über 
den allgemeinen Fortschritt recht gut informiert sind. 
Dennoch erachtet er es als nicht sinnvoll, den Einwoh-
nern den genauen Zeitplan mitzuteilen, da es zu Verzöge-
rungen (z.  B. unfreiwillige Annullierung von Ausschrei-
bungen) kommen kann, die diese Zeitpläne in Frage 
stellen. Darüber hinaus finden für große Baumaßnahmen 
regelmäßig Informationsveranstaltungen statt.
Der Schöffenrat erinnert jedenfalls daran, dass der Tech-
nische Dienst der Gemeinde jederzeit zur Verfügung 
steht, um die Einwohner zu informieren.

Frage 2 (DP-Fraktion):
Eng éischt Saison, wou op deenen neien Tennis-Terraine 
bei guddem Wieder konnt gespillt ginn, geet zu Enn. Lei-
der ass d'Club-House nach net gebaut an et wär ze hoffen, 
datt dat fir déi nächst Saison de Fall ass. 
Ganz dacks konnt ee gesinn, datt net op all Terrain ge-
spillt ginn ass, jo esouguer guer keng Spiller op engem 
vun deenen 3 Terraine waren. Vu datt DP-Fraktioun der 
Meenung ass, datt déi Terraine méi kënne genotzt ginn, 
hu mir dës Froen un de Schäfferot: 
Wien ass zoustänneg fir d'Gerance vun den Terrainen? 
Wär et méiglech, dass Touristen oder aner Leit op der An-
lag spille kënne respektiv wat sinn d'Konditioune fir kën-
nen do ze spillen?

 Antwort des Schöffenrats:

Der Schöffenrat bedauert ebenfalls, dass das Clubhaus am 
Tennisplatz noch nicht fertiggestellt ist, erinnert aber dar-
an, dass das erste Angebot (schlüsselfertiger Bau) wegen 
eines zu hohen Preises abgelehnt werden musste.
Die Verwaltung des Geländes übernimmt der Tennisclub, 
insbesondere über das Computerprogramm „Balle Jaune”. 
Im Prinzip ist das Gelände vorrangig den Mitgliedern des 
Tennisclubs vorbehalten. Es ist jedoch erforderlich, mit 
dem Tennisclub nach einer Lösung zu suchen, wie Perso-
nen das Gelände nutzen können, die nicht Mitglied des 
Clubs sind (z. B. Touristen, die die Gemeinde besuchen). 
Regelmäßige Bereitstellungen an Personen, die nicht Mit-
glied des Clubs sind, sind jedoch angesichts der für sie 
geltenden Tarife zur Anmietung des Geländes (ca. 16 EUR 
pro Stunde) im Vergleich zu einer jährlichen Mitglieds-
karte (60 EUR) wenig sinnvoll.
Der Schöffenrat stellt fest, dass sich das neue Gelände be-
reits positiv auf den Tennisclub ausgewirkt hat, da 
30  neue Mitglieder in den Club eingetreten sind und er 
nun über rund 120 Mitglieder verfügt.

Frage 3 (CSV-Fraktion):
D'Entente touristique an de Regional Tourist Office wël-
len och eng Tourbuslinn op der Musel fir 2020 starten, an 
déi nom Virbild vun der „Nature & Castle Line“ op d’Bee 
stellen. 
De Ministère fir Tourismus begréisst déi Pläng, eng Tour-
buslinn och op der Musel unzebidden, an huet dem ORT 
Miselerland virgeschloen, eng Buslinn vu Lëtzebuerg iw-
wer Bad Mondorf, Schengen a Réimech bis Gréiwemaa-
cher oder Waasserbëlleg anzeriichten.  
Mir als CSV Mäertert — Waasserbëlleg fannen et wich-
teg, dass dës Linn bis op Waasserbëlleg goe misst, eleng 
wéinst dem Aquarium, der Elektrofähr an dem déifste 
Punkt vum Land, der Spatz.  
Mir wëlle folgend Froen un de Schäfferot stellen:  
• Ass dem Schäfferot dëse Projet scho bekannt? 
• Ënnerstëtzt de Schäfferot dëse Projet?

 Antwort des Schöffenrats:

Am Juni 2019 huet eng privat Entreprise 
d’Autobuslinn „Hop-On  Hop-Off Nature & Castle“ lancé-
iert, déi am Prinzip bis de 4. November 2019 Touriste vun 
der Stad aus an d’Regioune Mëllerdall an Éislek féiert.
D’Entwécklung vum Konzept „Hop-On Hop-Off Nature 
& Castle“ gouf tatkräfteg ënnerstëtzt  vum de regionalen 
ORTe vun de Regiounen Éislek, Mëllerdall a kleng Lëtze-
buerger Schwäiz. Si hunn de finalen Tracé mat den Halte-
stellen ausgeschafft esou wéi och un der Redaktioun vum 
Audioguide matgewierkt.
Den 23. August 2019 huet den Här Député-Maire Léon 
Gloden eng parlamentaresch Fro un den Tourismusminis-
ter gestallt, fir och esou eng Buslinn op der Musel unze-
bidden.
Den Tourismusminister Lex Delles huet a senger Änt-
wert vum 17. September 2019 déi néi Buslinn begréisst an 
d’Ureegung ginn, dass esou eng Linn och touristesch inte-
ressant kéint si fir aner Regiounen am Land, ewéi z. B. 
d’Muselregioun. Hien huet d’Entente touristique vun der 
Musel esou wéi den ORT Musel encouragéiert, fir och iw-
wert esou eng Buslinn vun der Stad aus op d’Musel noze-
denken. De Minister huet betount, dass d’Ausschaffe vu 
regionalen Offeren eng wichteg Missioun vun den ORTe 
sinn, an den Tourismusministère dës Initiative ganz kloer 
ënnerstëtzt.
De Schäfferot vun der Gemeng Mäertert begréisst selbst-
verständlech dëse Projet, dee vum Tourismusminister 
supportéiert gëtt an deen eng grouss touristesch Opwäer-
tung fir eis Muselregioun géif bedeiten.
De Schäfferot gouf offiziell nach net iwwert dëse Projet 
informéiert. Falls de Projet awer soll ausgeschafft ginn, 
wäert de Schäfferot sech duerfir asetzen, dass déi néi Au-
tobuslinn och de Wee an eis Gemeng, mam déifste Punkt 
an eenzegen ëffentlechen  Aquarium souwéi Elektrofähr 
vum Land, wäert fannen.
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Frage 4 (CSV-Fraktion):
D'Rue Agnès Donckel zu Mäertert ass eng lieweg Strooss 
mat ville Famillje mat jonke Kanner.
Dës Strooss ass just an eng Richtung befuerbar, wat vill 
friem Automobilisten net direkt erkennen, well déi ent-
spriechend Beschëlderung op der lénkser Säit steet. 
Mir wëlle folgend Froen un de Schäfferot stellen: 
Kann een déi vertikal Beschëlderung a Konformitéit zum 
„Code de la route“ setzen? 
Kann een de Marquage op de Buedem zeechnen (Feil no 
lénks) fir dës Kräizung nach besser ze signaliséieren? 
D’Strooss ass net breet an et ginn och keng Trottoiren, 
dofir froen Awunner eng „Zone résidentielle“, fir dass 
d'Kanner och „legal“ an der Strooss spille kënnen. Géif de 
Schäfferot dës Ufro ënnerstëtzen an aus der Zone 30 eng 
Zone résidentielle maachen?

 Antwort des Schöffenrats:

Le volet du panneau, respectivement marquage au sol, se-
ra transmis au service technique pour analyse. Il est néan-
moins à signaler qu’un ancrage du même panneau sur la 
droite de la rue est problématique, dans la mesure où il 
risque de gêner des entrées privatives de maisons.
Le volet de la zone résidentielle sera transmis pour analyse 
à la commission de circulation.

 Mitteilungen des Schöffenrats

Es wird daran erinnert, dass am 23. Oktober 2019 im Kul-
turzentrum Wasserbillig eine Informationsversammlung 
stattfindet, die im Zusammenhang mit der Anpassung der 
Wasser- und Abwassergebühren an die gesetzlichen Vor-
gaben steht.

 Nicht öffentliche Sitzung
Einstellung eines „Agent Municipal/Garde-Champêtre”

In geheimer Wahl wurde die Einstellung von Herrn Dami-
en Laroudie aus Junglinster entschieden, und zwar provi-
sorisch als Beamter der Laufbahn D.

 Einstellung eines „Chargé Technique”

In geheimer Wahl wurde die Einstellung von Herrn Gilles 
Haas aus Bollendorf/Pont entschieden, und zwar proviso-
risch als Beamter der Laufbahn B1.

 Beförderung von zwei Beamten

Zwei Gemeindebeamten wird eine Promotion in einen 
nächsthöheren Grad gewährt.
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Lorsque le résultat du vote n’est pas indiqué, la décision a été prise à l’unanimité des membres présents.

SÉANCE DU CONSEIL COMMUNAL 
du 17 octobre 2019
Présents: Jérôme Laurent (LSAP), Lucien Bechtold (LSAP), Nadine Lang-Boever (LSAP), Alain Scheid (CSV), 
Claude Franzen (LSAP), Cécile Nuszkowski-Hirtt (CSV), François Warnier (CSV), Ady Schanen (DP), Colette Frisch 
(LSAP), Roland Feipel (LSAP), André Friden (DP) 
Excusé :

 Approbation du protocole de la dernière 
réunion

Les délibérations de la réunion du 19 septembre 2019 sont
approuvées par les membres du Conseil communal. 

 Contrat de location pour la mise à 
disposition de locaux à l’attention d’une 
psychomotricienne diplômée

Un contrat de location entre la commune de Mertert et 
Madame Lana Trombini a été conclu le 1er octobre 2019, 
dans lequel il est prévu que la commune mette à disposi-
tion de Madame Trombini quelques espaces et infrastruc-
tures de l’école Princesse Alexandra à Wasserbillig, ceci 
dans le cadre de séances de psychomotricité. Madame 
Lana Trombini donne, à cet effet, des explications détail-
lées à tous les membres du conseil communal.

 Rapport concernant les cartes des zones à 
risque de crues et d’inondations

La commune de Mertert avait déjà élaboré un rapport 
d’expertise au niveau des zones inondables affichées et 
averti des risques dans les zones en question. Ce rapport 
d’expertise de 2011 a été retravaillé en raison d’une nou-
velle cartographie. Romain Koster, ingénieur technique au-
près de la commune de Mertert, présente les modifications 
réalisées dans les détails. Le rapport d’expertise a trait aux 
conséquences d’une crue de la Moselle, de la Sûre et de la 
Syre.

 Déclarations de recettes

Recettes à hauteur de 1.057.234,06 euros.

 Concessions sur les tombes et les 
columbariums

Il n’y a pas de requête en matière de concessions sur les 
tombes et les columbariums.  

 Adoption de conventions

a) Convention 2019 pour la maison des jeunes. 
La maison des jeunes régionale « Mertert-Waasserbëlleg 

a Wormer » fonctionne à Wasserbillig, au 25, Grand-Rue, 
et à Wormeldange. Elle est exploitée par la Croix-Rouge 
pour le compte des communes de Mertert et de Wor-
meldange. L’Etat participe au financement du personnel 
d’encadrement. Le 19 août 2019, une convention entre le 
ministère de l’Education nationale, de l’Enfance et de la 
Jeunesse, les conseils échevinaux des communes de Mer-
tert et de Wormeldange et la Croix-Rouge, a été conclue 
en matière de financement pour l’année 2019. La partici-
pation de la commune de Mertert s’élève à 94.539 euros 
pour l’année 2019. 
b) Piscine ensemble avec la commune de Rosport-Mom-
pach
Dans le cadre de la construction d’une piscine intercom-
munale à Born, des conventions doivent régulièrement 
être conclues, afin de régler divers aspects au niveau de la
collaboration entre les deux communes. Une convention, 
signée par les deux communes Rosport/Mompach et Mer-
tert le 9 octobre 2019, règle entre autres la répartition des 
coûts de différents travaux de planification qui seront en-
trepris dans un avenir proche, notamment la mise en 
place de cahiers de charges, d'avis de marché, de dialogue 
compétitif, etc. 
La convention a été approuvée par neuf voix et deux abs-
tentions (conseillers Schanen et Friden). 
c) Compte tenu de la rénovation de différents arrêts de 
bus dans la commune, un accord a été signé avec la socié-
té Publi-Lux Sàrl. Conformément à cet accord, Publi-Lux 
se voit concéder une concession pour la pose de publicités 
sur tous les arrêts de bus à rénover. En contre-partie, Pu-
bli-Lux s’engage à livrer les éléments des arrêts de bus, à 
prendre en charge l’entretien et à octroyer à la commune 
une rétrocession sur l’ensemble des bénéfices nets qui éma-
nent de cette activité. 

 Adoption du budget 2020 du CIGR 
canton de Grevenmacher

Depuis l’an 2000, une collaboration étroite existe entre la 
commune de Mertert et le « Centre d’Initiative et de Ges-
tion Régional Canton de Grevenmacher  » (CIGR). Cette 
collaboration se poursuivra en 2020, et ce, en matière de 
gestion, de service de proximité, d’Internetstuff, Rentabike, 
d’environnement, etc. La contribution communale 2020 
s’élève à 484.070,25 euros.
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 Création de deux postes dans la catégorie 
d’ouvrier communal (coordinateur et 
concierge)

a) Etant donné que le coordinateur de l’atelier communal 
partira prochainement à la retraite, se pose la question de 
la nouvelle création de poste d’ouvrier communal en vue 
d'initier au mieux le remplaçant aux exigences que requiert 
ce poste important. Le conseil communal approuve dès lors 
la création d’un poste dans la catégorie E.
b) Dans la perspective du parachèvement des deux nou-
velles écoles à Mertert et à Wasserbillig, le recrutement d'un 
concierge supplémentaire est nécessaire. Par conséquent, il a 
été décidé de la création d'un poste dans la carrière C.  

 Approbation des factures définitives

La salle des jeunes à Mertert : devis approuvé : 24.500 €, 
dépense effective : 24.393,51 €,
Conduite de gaz naturel, lotissement « Am Kundel » à 
Mertert, devis approuvé  : 123.000 €, dépense effective  : 
122.814,32 €,
Construction d’une nouvelle Maison Relais à Wasserbil-
lig, devis approuvé  : 100.000 €, dépense effective  : 
99.417,34 €,
Rénovation et entretien du Hall sportif, devis approuvé : 
656.917,84 €, dépense effective : 546.869,72 €,
Centre culturel de Wasserbillig, réparation de la scène et 
du comptoir de bar, devis approuvé : 255.000 €, dépense 
effective : 253.499,65 €,
Centre culturel de Wasserbillig, réparation des sani-
taires  : devis approuvé  : 150.000 €, dépense effective  : 
148.898,76 €,
Transfert de l’atelier communal (construction) / Installa-
tion de l’ancienne Maison Kremer  : devis approuvé  : 
50.000 €, dépense effective : 50.055,01 €,
Transfert de l’atelier communal (construction) / Installa-
tion du hall « Fausermillen » : devis approuvé : 50.000 €, 
dépense effective : 67.329,53 €,
Nouvelles aires de jeux / Ecole princesse Alexandra : de-
vis approuvé  :  45.915,38 €, dépense effective, 
45.915,38 €,
Maison Relais Kuebekëscht Mertert (annexe) : devis ap-
prouvé : 100.000 €, dépense effective : 127.788,16 €,
Nouvelle aire de jeux / Parc Mertert  : devis approuvé  : 
190.000 €, dépense effective : 187.974,77 €.

 Adoption de subsides extraordinaires

• Nouvelle PNP a.s.b.l., Fir d’Kanner an Latäinamerika :  
 50 €,
• UGDA-Union Grand-Duc Adolphe, 36e

   concours pour jeunes solistes :  50 €,
• UNICEF :  70 €,
• SOS Faim Luxembourg a.s.b.l. :  50 €, 
• Fondation Chrétiens pour le Sahel :  50 €.

 Prise de connaissance de statuts 
d’associations

Noperschaftschaoten a.s.b.l. Siège  : L-6622 Wasserbillig, 
18, rue Auguste Hansen. Objet : enrichissement de la vie 
culturelle et sociale, de même que participation à des 
manifestations de la commune et de la région.

 Définition de noms de rues

a) Suite à l'achèvement d'une ferme à Mertert, au niveau 
du lieu-dit "bei den dräi Eechen", il est proposé de dénom-
mer le site en question, avec le même nom c'est-à-dire «bei 
den dräi Eechen».
b) Etant donné que les travaux d’infrastructure futur du lo-
tissement «Herrenberg» vont bientôt démarrer, il est propo-
sé de dénommer la rue traversant le lotissement
«Cité Herrenberg».
c) Proposition de la fraction politique DP:
Un panneau de signalisation portant la mention «Op der 
Fabréck» en souvenir de la fabrique de carrelages (1873-
1990) est situé dans le premier virage de l’Esplanade de la 
Moselle à la sortie de Wasserbillig en direction de Mertert. 
On a donc l’impression que le nom ne porte que sur ce site.
Mais comme il y a un sentier derrière la maison 31 
jusqu’au 94 Esplanade de la Moselle, il serait utile de dé-
nommer ce chemin « Op der Fabréck ». En outre, il serait 
plus facile de représenter ainsi la dimension que la fab-
rique de carrelages avait à l'époque. 
La fraction politique DP propose au Collège échevinal de se 
joindre à cette proposition, et d’en faire un point de l’ordre 
du jour pour une prochaine réunion du conseil communal.

Réponse du Collège échevinal :
Cette proposition sera transférée à la commission de la cir-
culation.

 Questions au Collège échevinal

Question 1 (fraction politique DP) :
Actuellement, plusieurs chantiers communaux (écoles, 
atelier, routes, etc.) sont en passe d’être réalisés. D’autres 
projets ont été validés par le Conseil communal mais 
n’ont pas encore débuté. 
Etant donné que la fraction DP est parfois questionné   
par les citoyens quant à l’un ou l’autre changement dans 
notre commune et que nous ne sommes pas toujours en 
mesure de leur répondre de façon adéquate, nous 
sommes d’avis que les citoyens ont le droit d’obtenir ces 
informations, tout comme en matière d’avancement 
dans la construction de logements dans notre commune. 
La fraction politique DP est d’avis que ces informations 
doivent être communiquées par le collège échevinal lors 
des réunions du conseil communal dans la partie «com-
munications», et que dans une deuxième phase, les com-
munications en question doivent être publiées sur le site 
Internet de la commune. 
Que pense le Collège échevinal de ces suggestions ?
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 Réponse du Collège échevinal :

Le collège échevinal tient à signaler que lui non plus ne 
dispose pas toujours des dernières informations concer-
nant l’avancée des travaux quant  aux projets privés ré-
alisés dans la commune.
Quant aux travaux relatifs aux chantiers de la com-
mune elle-même, le collège échevinal considère que les 
habitants de la commune sont assez bien informés sur 
l’avancement général ; d’autre part, il ne fait aucun sens 
de donner des plannings exacts aux habitants, car il y a 
parfois des contretemps (p.ex. annulation forcée de pro-
cédures de soumission) qui remettent alors en cause ces 
plannings. Par ailleurs, pour les gros chantiers, des réu-
nions d’information sont régulièrement organisées.
Dans tous les cas, le collège échevinal rappelle que le 
service technique de la commune est toujours à disposi-
tion des habitants pour leur donner des informations.

Question 2 (fraction politique DP) :
Une première saison où il a été possible de jouer sur les 
nouveaux terrains de tennis par beau temps arrive à sa 
fin. Malheureusement, le Club-house n’a toujours pas 
été construit, espérons qu’il le soit pour la nouvelle sai-
son. 
Souvent, on pouvait constater que tous les terrains 
n'était pas occupés, et que, d’ailleurs, personne ne jouait 
sur l’un des terrains. Etant donné que la fraction DP est 
d’avis que les terrains en question devraient être plus 
utilisés, nous aimerions poser la question suivante au 
collège échevinal :
Qui est en charge de la gérance des terrains ?
Serait-il possible que les touristes ou d’autres personnes 
puissent utiliser les installations, et quelles sont les 
conditions pour pouvoir les utiliser ?

 Réponse du collège échevinal :

Le collège échevinal regrette, lui aussi, que le club-house 
du tennis ne soit pas encore achevé, mais rappelle que la 
première soumission (construction clé en main) a dû être 
annulée à cause des prix trop élevés.
Quant à la gestion des terrains, celle-ci sera assurée par 
le tennis club, via, notamment, le programme informa-
tique «  balle jaune  ». Le principe est que les terrains 
soient réservés en priorité aux membres du tennis club. 
Il faudra, néanmoins, discuter avec le tennis club de l’op-
portunité de prévoir des plages pour les non-membres 
(p.ex des touristes de passage dans la commune). Des lo-
cations régulières à des non-membres n’ont pas beau-
coup de sens, compte tenu des tarifs appliqués aux non-
membres pour la location du terrain (autour de 16 € par 
heure) en comparaison avec une carte de membre an-
nuelle (60 €).
Le collège échevinal souligne que les nouveaux terrains 
ont déjà eu un effet positif, car 30 nouveaux membres se 

sont inscrits au tennis club, qui en compte maintenant 
+/- 120.
Question 3 (fraction politique CSV) :
L’Entente touristique ainsi que l’Office régional du tou-
risme souhaitent également mettre en place une ligne de 
bus de tournée sur la Moselle dès 2020, en prenant la 
Nature & Castle Line comme modèle.
Le ministère du Tourisme salue la mise en place d’une 
initiative de bus de tournée sur la Moselle et a proposé à 
l’ORT Moselle luxembourgeoise d’établir une ligne de 
bus depuis Luxembourg-Ville desservant Mondorf-les-
Bains, Schengen et Remich jusqu’à Grevenmacher ou 
Wasserbillig. 
Nous, en tant que CSV Mertert – Wasserbillig estimons 
qu’il est important que cette ligne mène jusqu’à Wasser-
billig, ne fût-ce que pour l’Aquarium, le ferry électrique 
ainsi que le point le plus bas du pays, le Spatz.
Nous souhaitons poser les questions suivantes au collège 
échevinal :
• Le collège échevinal est-il au courant de ce projet ?
• Le collège échevinal soutient-il ce projet ?

 Réponse du collège échevinal :

Une entreprise privée a instauré la ligne d’autobus 
« Hop-On Hop-Off Nature & Castle », qui transporte les 
touristes depuis Luxembourg-Ville jusqu’aux régions du 
Mullerthal et de l’Oesling. 
Le développement du concept « Hop-On Hop-Off Nature 
& Castle » a été effectivement soutenu par les ORT ré-
gionales de l'Oesling, du Mullerthal et de la Petite 
Suisse. Ces dernières ont réalisé le tracé final et ont par-
ticipé à la rédaction du guide audio. 
Monsieur le député-maire Léon Gloden a posé une ques-
tion parlementaire au ministre du Tourisme le 23 août 
2019, ceci afin de proposer également une ligne de bus 
sur la Moselle. 
Le ministre du Tourisme Lex Delles, dans sa réponse du 
17 septembre 2019, a salué l’arrivée de la nouvelle ligne 
de bus, et a suggéré que pareille ligne de bus pouvait être 
intéressante pour d’autres régions du pays d’un point de 
vue touristique, à l’instar de la région de la Moselle. Il a 
encouragé l’Entente touristique de la Moselle de même 
que l’ORT Moselle luxembourgeoise à réfléchir à une 
ligne de bus semblable depuis Luxembourg-Ville jusqu’à 
la Moselle. Le ministre a souligné que l’élaboration 
d’offres régionales était une mission importante pour les 
ORT, et qu’il était clair que le ministère du Tourisme 
soutiendrait cette initiative. 
Le collège échevinal de la commune de Mertert salue 
bien évidemment ce projet soutenu par le ministère du 
Tourisme, projet synonyme de grande valorisation tou-
ristique pour notre région de la Moselle. 
Le collège échevinal n’a pas encore été officiellement in-
formé de ce projet. Mais si jamais le projet devait voir le 
jour, le collège échevinal aimerait que la ligne de bus tra-
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verse notre commune, et qu’il serait louable de desservir le 
point le plus bas du pays, le seul Aquarium officiel et le 
seul ferry électrique du pays. 
Question 4 (fraction politique CSV)
La rue Agnès Donckel à Mertert est une rue très vivante 
abritant de nombreuses familles ayant de jeunes enfants. 
Cette rue est à sens unique, ce que nombre d’automobi-
listes qui ne sont pas des locaux ne reconnaissent pas im-
médiatement, étant donné que la signalisation se trouve 
du côté gauche de la rue. 
Nous souhaitons ainsi poser les questions suivantes au 
collège échevinal :
Est-il possible de de mettre en conformité la signalisation 
verticale tel que le prévoit le Code de la route ?
Est-il possible d’effectuer un marquage au sol (flèche vers 
la gauche), afin de mieux signaliser l’intersection ?
La rue n’est pas large et il n’y a pas de trottoirs, raison 
pour laquelle les résidents demandent la mise en place 
d’une «  zone résidentielle  », de sorte que les enfants 
puissent jouer dans la rue en toute « légalité ». Le collège 
échevinal soutient-il l’initiative de faire de la « zone 30 » 
une « zone résidentielle » ?

 Réponse du collège échevinal :

Le volet du panneau, voire du marquage au sol, sera 
transmis au service technique pour analyse. Il est néan-
moins à signaler qu’un ancrage du même panneau sur 
la droite de la rue est problématique, dans la mesure où 
il risque de gêner des entrées privatives de maisons.
Le volet de la zone résidentielle sera transmis pour ana-
lyse à la commission de circulation.

 Communications du collège échevinal 

Nous tenons à rappeler que se tiendra une réunion d’in-
formation le 23 octobre au centre culturel de Wasserbil-
lig, en rapport avec l’ajustement de la tarification sur 
l’eau et les eaux usées, conformément aux dispositions 
légales.

 Séance à huis clos

Embauche d’un agent municipal/garde-champêtre

Le choix s’est porté – à bulletins secrets - sur Monsieur 
Damien Laroudie de Junglinster, en tant que fonction-
naire de la carrière D, provisoirement.

 Embauche d’un chargé technique
Le choix s’est porté – à bulletin secrets – sur Monsieur 
Gilles Haas de Bollendorf/Pont, en tant que fonction-
naire de la carrière B1, provisoirement.

 Promotion de deux fonctionnaires
Deux fonctionnaires communaux feront l’objet d’une 
promotion au grade suivant.
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ORGANISATOR: Kulturkommissioun Mäertert-Waasserbëlleg 
ënnert dem Patronage vun der Gemeng Mäertert-Waasserbëllegënnert dem Patronage vun der Gemeng Mäertert-Waasserbëlleg

ZU MÄERTERT A WAASSERBËLLEG

FESTIVAL

15
NOVEMBER

VIRVERKAF: Touristinfo Wasserbilliger Brück, Zeidungsbuttek 
WEBER, an allen Caféen wou mat maachen.

Virverkaf 8.-
Oweskeess 10.-

Méi Info zum Latenightbus
um Flyer an op

www.mertert.lu

Café QUEENS - BALLROOM BLITZES
Café BEIM ALEX  - DOUBLE R - TWO GENERATIONS 
+ GUEST MARCEL STOFFELS - PRINZ WOLLI
Café AM ANKER - TIMELESS
Café AN DER KLENSCH - MONEYHEADS
Café AM KUNDEL -  ACG BLUES BAND

 Kulturkommissioun Mäertert-Waasserbëlleg 
ënnert dem Patronage vun der Gemeng Mäertert-Waasserbëllegënnert dem Patronage vun der Gemeng Mäertert-Waasserbëlleg

CAFÉ HOPPER VUN CAFÉ ZU CAFÉ                           VUN 22:00-3:00 AUERVUN 22:00-3:00 AUER

CAFÉ HOPPER VUN CAFÉ ZU CAFÉ
15.11.2019
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Den Erléis geet un Den Erléis geet un Den Erléis geet un Den Erléis geet un Den Erléis geet un Grondschoul Mäertert Grondschoul Mäertert Grondschoul Mäertert Grondschoul Mäertert Grondschoul Mäertert an un den an un den an un den an un den an un den 
Cycle 1 Cycle 1 Cycle 1 Cycle 1 Cycle 1 

WaasserbëllegWaasserbëllegWaasserbëllegWaasserbëllegWaasserbëlleg

Grouss

Kannerbicher
Ausstellung
21. November 2019 · 14h00 - 18h00 

22. November 2019 · 16h00 - 20h00

Am Centre Culturel zu Mäertert

O rg. :  E l t erevert rieder vun der G rondschoul  M ä ert ert

An Zesummenaarbecht mat der 
Librairie Ernster

an mat der Ennerstetzung vun der 
MuselSauerMediatheik
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Samschdes, 23. November 2019

2019

20 €
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De CERCLE AVICOLE MERTERT
invitéiert den

23. a  24. November 2019
op seng

16. International
Muselausstellung

an de Kulturzentrum
zu Waasserbëlleg

Iwwer 350 Kanéngercher, Hénger, Ziergefliggel a Mierschwéngercher 
vun de verschiddenste Rassen a Faarwen erwaarden Iech.

Den Entrée ass fräi.

Öffnungszäiten:

Samschdeg, den 23. November vun 9 bis 19 Auer 
uschléissend grousst Wëldiessen

Sonndeg, de 24. November vun 10 bis 18 Auer 

Alles 2013:Layout 1 25.08.2015 9:23 Uhr Seite 2

Z’iesse gëtt et déi 2 Deeg hausmacher Spezialitéiten:
● Gromperenzalot mat Wirschtercher
● Rieslingspaschtéit
● Bréidercher

Sonndes Mëttes gëtt et Hâm, 
Fritten/gebootschte Gromperen an Zalot

„selwer gemaach“
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Niklosmaart
30.11.2019
Am Schoulhaff
Waasserbëlleg

Ufank
12:00

14:30
de Kleeschen 

kënnt um Quai
op der Musel un

Organiséiert vum Fëscherveräin Waasserbëlleg an der Grondschoul Waasserbëlleg

Iessen a
     Gedrénks

Verkafsstänn
Bastelatelier

	 	Art à l’école

Verkaf vun
Dännebeemercher
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Sonndes 

Dezember
15Freides

Dezember
13

Samsdes

Dezember
14

Sonndes 

Dezember
15Freides

13

Hobby
Chrëschtmaart

zu Mäertert am Park

Fräizäitveräin
Mäertert-Waasserbëlleg 
     a.s.b.l

Genéisst déi schéinsten Zäit am Joër.
www.fmw.lu    info@fmw.lu
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Eisen Chrëschtdagsmenü 2019

Dat gët een Fest ...

BBC East Side Pirates 
Berbourg/Waasserbëlleg

Iessen: Crêpes

Gedrénks: Rouden Glühwäin an Schoki

Chorale Mixte Mertert Iessen: Tartiflette

Gedrénks: Pinot noir rouge, Pinot blanc an 
Hielender-Drëpp

Centre d‘Intervention 
Mäertert Wasserbillig asbl 

Sapeurs Pompiers Grevenmacher 
asbl

Iessen: Gromperkichelcher

Gedrénks: Kaffi (+Schuss), Schoki (+Schuss), 
Softdrinks, Béier an Drëpp

Jugendkommissioun 
UMW

Iessen: Bosnesch Spezialitéiten

Gedrénks: Feuerzangenbowle an Béier

Mäerter Stéieren Iessen: Chili con Carne

Gedrénks: Wäissen Glühwäin an Apple Jack

TOP FIT Waasserbëlleg Iessen: Zwiewelszopp, Popcorn an Croque Monsieur

Gedrénks: Glühviz (Ramborn), Schampes an 
Kannerpunsch

Noperschaftschaoten Iessen: Grillwurscht, Mettwurscht, Käschten an
Eisekuch

Gedrénks: Chreschtbéier, Lillet (waarm+kaal), Porto, 
Ricard an Wäin

Union
Mäertert Waasserbëlleg

Iessen: Gulaschzopp an Kniddelen

Gedrénks: Béier, Apérol an waarmen Hugo

C h orale M ix te M ertert

M ä ertert /  W aas s erb ë lleg
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30.
11 Den

Kleeschen
kënnt

14.45 Auer mam Zuch
zu Mäertert

ob der Gare un.
Am Cortège geet et dann vun der Place de la Gare 

Mäertert via rue du Parc, Cité Pierre Frieden
Richtung Centre Culturel Mäertert.

O rg anisat ioun:
Cent re d’ I nt ervent ion

M ert ert -W asserb il l ig  asb l
an Com m une de M ert ert .

Pr
in

te
d 

by
 M

ad
e4

yo
u.

lu

30.
11

’ er	 	 ertert
bis 12 Joer kréien ee 
Bong Heem geschékt, 

respekiv an der Schoul 
verdeelt.

Weider Bongen kann
een am Zeitungsbuttek 

Weber kafen
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 140. anniversaire 140. anniversaire 140. anniversaire

Musikverein Lyra Langsur 1911 e.V.
Direktioun: Dominik Schnith

Harmonie Waasserbëlleg
Direktioun: Manfred Stöckl

Entréeass fräiUfank 19.30 Auer

Wanter

CONCERT
SAMSDEG DEN 7. DEZEMBER 2019
am Centre Culturel Waasserbëlleg
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Concert
am
Advent
am
Advent
am
Concert 
am
  AdventConcert

am
Advent
am
Advent
am

8. 
Dezember
2019
17:00 Auer

an der 
Parkierch 

zu 
Mäertert

Mir maachen 
eng Quête

Chorale
Mixte

Mertert
*

Chorale
lettonne

de 
Luxembourg
„Meluzina“

*
Quintett
Cäcilia
Brass

O
rg

an
is

at
eu

r:
 C

ho
ra

le
 M

ix
te

 M
er

te
rt

ë nner dem  P at ronag e vun der
K ul t urk om m issioun G em eng  M ä ert ert -W aasserb ë l l eg

Concert de fin d‘année
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Winter...

Sonndeg, de 15. Dezember 2019 um 17 Auer                                                                                                                        
am dekoréierte Festsall zu Waasserbëlleg.
(Krëppercher, Chrëschtbeemercher, Glühwäin an aner Genësseges)

KOMMT, VERBRÉNGT E SCHÉINE WANTERNOMËTTEG 
ZESUMMEN MAT DE MÄNNERCHÉIER,

„Chorale Municipale“ 
Sängerbond Museldall Cantus Gaudium
Waasserbëlleg

Pit HEYART PIANO Pit HEYART
Viviane KOHN-HAMES DIREKTIOUN Nancy BACK-KELSEN   

ENGEM HARFENENSEMBEL AUS DEM

„Conservatoire de la Ville de Luxembourg“,

Liane Coljon-Hames DIREKTIOUN

Kees: 16 Auer                                                           

Entréespräis: 15€

Chrëschtlidder 
aus aller 
Welt. Wonderland!

Gemeeneblat_062019.indd   59 07/11/2019   10:48



60

Gemeeneblat_062019.indd   60 07/11/2019   10:48



61

Co-funded by 
the European Union

Simulieren Sie Ihre Renovierungsbeihilfen 
mit myrenovation
•	 myrenovation ist die neue pp von myenergy, die es hnen erlaubt die staatlichen
und ommunalen eihilfen f r hre energetischen enovierungsarbeiten u simulieren.

•	 ie pp fasst s mtliche tappen der eihilfen ntragstellung und orfinan ierungen usammen.

•	 ieses pra tische imulationstool stellt hnen udem viele ertvolle nformationen rund um
die hemen erneuerbarer nergien,		energetische und nachhaltige enovierung und le tromobilit t
ur erf gung.

Die myrenovation-App ist auf Deutsch, Französisch und Englisch verfügbar 
und steht ab sofort kostenlos zum Download bereit.

Partner f r eine nachhaltige
nergie ende

8002 11 90

myenergy
Luxembourg

MYRENOVATION

Toutes les
aides financières
pour votre
rénovation énergétique
en quelques clics

myrenovation.lu

Co-funded by 
the European Union

Simulez le montant de vos aides à la rénovation 
avec myrenovation
•	 myrenovation est la nouvelle application de myenergy qui vous permet de simuler le montant
des aides étatiques et communales pour votre projet de rénovation énergétique.

•	 L’application reprend l’ensemble des démarches nécessaires pour l’octroi des aides
et pour le préfinancement de votre projet.

•	 Ce simulateur bien pratique vous donne par ailleurs des informations précieuses
sur l’utilisation des énergies durables, la thématique la rénovation énergétique durable
ainsi que de la mobilité électrique.

L’application myrenovation est téléchargeable gratuitement en français, 
allemand et anglais.

Partenaire pour une transition
énergétique durable

8002 11 90

myenergy
Luxembourg

MYRENOVATION

Toutes les
aides financières
pour votre
rénovation énergétique
en quelques clics

myrenovation.lu
myenergy
Luxembourg

MYRENOVATION

Toutes les
aides financières
pour votre
rénovation énergétique
en quelques clics

myrenovation.lu
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JugendJugendJugend
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JugendJugend
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Novembre
Décembre

Calendrier

2019
estationsdes manif
Mertert et Wasserbillig

Entente des Clubs Mertert - Entente des Sociétés Wasserbillig sous le patronage de la Commune de Mertert-Wasserbillig

Novembre 2019
Samedi 09 Hämmelsmarsch, Fanfare Concordia Mertert Mertert 

  MAGUSTO-Diner, ADACP Centre culturel Mertert

Vendredi 15 Life-Café-Festival, Commission de la Culture Mertert/Wasserbillig 

Samedi 16 Hämmelsmarsch, Sängerbond Museldall Waasserbëlleg Wasserbillig  

  Monodrama “Autopsy”, DP Mertert-Wasserbillig Centre culturel Wasserbillig

Dimanche 17 Fête de la Ste. Cécile

Jeudi 21 Kannerbicherausstellung, Elterevertrieder Mäertert Centre culturel Mertert

Vendredi 22 Kannerbicherausstellung, Elterevertrieder Mäertert Centre culturel Mertert 

  Int. Muselausstellung, Cercle Avicole Mertert Centre culturel Wasserbillig

Samedi 23 Int. Muselausstellung, Cercle Avicole Mertert Centre culturel Wasserbillig 

  Wëldiessen, Cercle Avicole Mertert Centre culturel Wasserbillig

Dimanche 24 Int. Muselausstellung, Cercle Avicole Mertert Centre culturel Wasserbillig

Samedi 30 Kleeschen, Centre d’Intervention Mertert-Wasserbillig asbl + Ecole Fondamentale Mertert 

  Cortège St. Nicolas + Niklosmaart, Fëscherveräin Waasserbëlleg + Schoul Waasserbëlleg  

   Wasserbillig

Décembre 2019
Samedi 07 Wanterconcert, Harmonie Wasserbillig  Centre culturel Wasserbillig

Dimanche 08 Adventsconcert, Chorale mixte Mertert Eglise Mertert 

Vendredi 13 Hobby-Chrëschtmaart, Fräizäitveräin Mäertert-Waasserbëlleg Parc Mertert

Samedi 14 Hobby-Chrëschtmaart, Fräizäitveräin Mäertert-Waasserbëlleg Parc Mertert

Dimanche 15 Hobby-Chrëschtmaart, Fräizäitveräin Mäertert-Waasserbëlleg Parc Mertert 

  Concert “Winter Wonderland”, Sängerbond Museldall Waasserbëlleg  
   Centre culturel Wasserbillig
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